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sovietice și ai armatei romîne, care, 
tuptînd cot Ia cot, și-au vărsat sîngele 
pentru libertatea și independența patriei 
noastre.

Recunoștința noastră plină de dra 
goste marelui popor sovietic pentru spri
jinul internationalist acordat în con
struirea socialismului

Există zile care trec neobservate și. șile pe care oa
menii le așteaptă cu nerăbdare. Trecînd încă pe la înce
putul lui august prin Piața Stalin, turistului străin i se 
va fi părut poate curios că muncitorii pregăteau încă de 
pe .atunci tribuna, pentru ziua de 23 August. Dar el își 
va fi amintit că de la primul pas făcut pe pămintul țării 
noastre, această dată a însoțit toate explicațiile, a io o- 
sit ca punct de reper pentru toate cunoștin,ele capă.ate 
despre Rominia. „înainte de 23 August 1944 Rominia era 
considerată drept o țară „eminamente agrară*1 — acum 
fabricăm tractoare, autocamioane, utilaj petrolifer". „Îna
inte de 23 August 1944 dețineam recordul analfabetismu
lui in Europa — acum în numeroase sate funcționează 
școli medii11. „înainte de 23 August 1944 aici era un 
cimp cu bălării — acum priviți cartierul muncitoresc, 
școala, stadionul". „înainte de 23 August 1944, Lu.gi 
Strenatti nu era deci; un simplu zidar — acum a absol
vit un institut superior, e inginer11.

Muncitorul pe schelă, absorbit de munca sa, nj-și dă 
Întotdeauna seama de proporțiile edificiului pe care il 
Înalță. De aceea, sint binevenite clipele in care putem 
arăta altora ceea ce construim — asta e de mu.te ori ți 
pentru noi inșine prilej de uimire. De aceea e b.ne ca in 
zilele de sărbătoare să privim in jur și să facem bilanțul 
roadelor muncii noastre. Ele sînt cuprinse in Directive.e 
celui de al ll-lea Congres al Partidului Muncitoresc 
Romin, care a avut Ioc la sfirșitul anului trecut; ele au 
devenit cifre de plan pentru fiecare om al muncii.

Am intrat la începutul acestui an în cel de-al doilea 
cincinal cu hotărirea să punem in funcțiune pînă in 1960 
trei furnale cu o capacitate de 1850 mc. N-au trecut decît 
opt luni din primul an al cincinalului și un furnal de 
700 mc a și intrat in funcțiune ia Hunedoara.

Anul acesta, ca și în alți ani, la 23 August vom înscrie 
pe placarde și pe primele pagini ale ziarelor cifre care 
ne umplu inimile de mindrie. Pînă in 1960 puterea elec
trică instalată va spori cu încă 700.000 de KW. Numa.i, 
marea hidrocentrală de la Bicaz, care va fi terminată 
pînă atunci, va da 110.000 kW. La sfirșitul celui de al 
doilea cincinal vom scoate din adîncul pămintului ce 
două ori mai mult cărbune decît în 1955. Vom spori pro
ducția de țiței și de metale neferoase, șl vom produce 
30.000 de camioane anual. Sint cifre grăitoare, care nu 
au nevoie de comentarii!

Strins legată de dezvoltarea industriei se va dezvolta 
agricultura — care va asigura belșug de bucate pe mese
le harnicilor noștri muncitori. încă in anul acesta, su. 
prafața insămințată a fost mai mare ca anul trecut, iar 
conform Directivelor Congresului Partidului, in 1960 vor 
fi insămințate 10.500.000 ha. Belșugul de grine nu poate 
fi obținut insă decît numai prin muncă înfrățită pe nes- 
firșitul ogoarelor eliberate de haturi. La chemarea par
tidului, din ee in ce mai multe familii de țărani muncitori 
iși îndreaptă pașii către gospodăria colectivă, punind 
temelia vieții noi, îmbelșugate, așa cum au visat-o ge
nerații intregi de străbuni.

Pași însemnați s-au realizat și în ceea ce privește ri
dicarea nivelului de trai material și cultural al oamenilor 
muncii, a crescut cu 28% salariul real al muncitorilor, 
au crescut veniturile țărănimii.

Trecerea de la anii luptelor pentru libertate la cei ai 
muncii pașnice este marcată in istoria noastră de ziua 
de 23 August 1944. Sărbătorind acum a 12-a aniversare 
a acestei zile, noi ne aducem aminte de toate: și de 
manifestele scrise cu singe de luptătorii ilegaliști și de 
emoția care ne cuprinde 
de o forță molipsitoare 
cova, și de victoriile de 
vor putea fi uitate nici 
mama a năvălit in casă 
„Copii, e pace! E pace cu Sovietele!“.

Am răsuflat atunci ușurați nu numai pentru că sa 
terminase războiul, nu numai pentru că se sfirșeau 
nopțile de groază ale bombardamentului, nu numai pen
tru că ne puteam apuca cu sete de reconstrucția țarii, 
ci șl pentru că simțeam că sintem pentru prima oară 
liberi. Am primit pe ostașii sovietici cu bucuria celor 
ce lupttnd pentru libertate, pretac ziua cuceririi acesteia- 
in cea mai mare sărbătoare.

La noi anii se scurg repede și iată că acum, privind 
Înapoi, putem spune: bucuria și nădejdile lui 1944 au 
fost cu totul îndreptățite.

Bucurîndu-ne de casa cea nouă și de plinea proaspătă 
de pe masă, de scrisoarea primită de la cei dragi pleca.i 
la odihnă, sau de noul furnal ce dă fontă la Hunedoara, 
de ochii limpezi ai copiilor și de recolta pe care o strîn- 
gem, nu putem să nu ne gindim la prieteni, |i 
cei care ne-au ajutat să simțim prima oară dulceațx 
și frumusețea vieții. Ridicînd paharul in ziua marii săr
bători, noi închinăm în cinstea omului sovietic care a 
împărțit plinea sa cu copiii Moldovei înfometate; n;- 
amintim de ostașul sovietic care a astupat cu trupul său 
calea unui tanc pentru ca ostașul romin să-și poată erei 
drum liber spre pozițiile hitleriștilor care ii cotropiseră 
țara; sorbind din vinul rubiniu ne gindim la inginerul 
din Leningrad pe care l-au prins zorile lucrind la pro
iectul uzinei ce urma să se construiască in Moldova; 
toastind pentru oamenii sovietici, ne aducem aminte de 
colhoznicul de lingă Moscova care, ospețind pe un ogor 
al Bărăganului, n-a pregetat să-și suflece mînecile și si 
se apuce de muncă pentru a ne învăța o nouă și rod
nică metodă de lucru.

Au trecut 12 ani de cind mergem pe același drum îm
preună, cum spune poetul; „Lingă umărul puternic ce-1 
simțim la umăr“. Și nu există victorie care să nu-și 
aibă izvorul in această prietenie, nu există bucurie ale

Miercuri 22 august 1956

MIKOLA NAGNIBEDA

ta portul Galați intr-o zi am rămas 
S-ascult cum romlnii te ctată.
Cu numele tău botezară un vas, 
Păstrînd amintirea ta sftată!

Vărul Sevastopol^ unde-ai luptat 
Și tu-n infanteria marină,
Orașul distrus, azi e mtndru-nălțat 
Iar munca și clntul se-mbină I

—Curg zorile-ncet peste valu-nspumal 
Și scaldă o lotcă bătrină,
Pe bronz, pescărușul stă alb, arfintat, 
Cu aripi întinse-n lumină.

In Dunăre aripa-și udă in zbor, 
Văzduhul zburînd săgetează
Și vede ostașul din bronz sclipitor, 
Pe umărul său se așează.

Și-atuncea cind stele pe boltă pălesc 
Și ziua lumina, și-o fese,
Matrozii în șoaptă pe vas ișj vorbesc 
Cu drag pomenindu-te-adese!

Șt zorile curg peste valu-nspumat
Și scaldă o lotcă bătrină,
Pe bronz, pescărușul stă alb, argintat, 
Cu aripi întinse-n lumină.

Apoi șl pe mal dunărean m-am oprit 
Și-am stat să ascult pe-nserate 
Matrozii vorbind de pămintu-fi iubit 
Slăvind ajutoru-i de frate !

Și-o nouă legendă-n Balcani s-a născut; 
In zori pescărușul se-arată.
Un alb pescăruș ce pe-ostaș l-a văzut
In luptă cu hidra spurcată.

Ostașul de bronz stă tăcut pe gorgan, 
Iar jos curge Dunărea-n spume.
In viață, ostașul mi-a fost pămîntcan, 
Oleksa Gremucii pe nume.

Și-atuncea cind zorile tainic mije&c, 
Auzi dac-asculți o clipită:
— Prietene drag, de pe Nipru sosesc, 
Văzui Ucraina-ți iubită!
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Baladă dunăreană
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In romînește de M. DJENTEM1ROV

N-au fost zadarnice jertfele!
Nu de mult am avut fe

ricirea să vizitez minunata 
dumneavoastră (ară și să 
mă conving personal de 
prietenia, ospitalitatea, dra
gostea de muncă ți perse, 
verența poporului ei tn con
struirea unei vieți noi, feri
cite. Amintirea Mllnirilor 
cu poporul romin îmi încăl
zește mereu inima, iar as
tăzi, tn preajma marii săr
bători naționale a Romîniei 
aceasta parcă revine in 
minte-mi cu o deosebită 
prospețime.

Cum să nu se umple de 
bucurie inima mea de mamă 
a unor copii care ți.au dă
ruit via(a lor tinără pentru 
fericirea patriei, a omenirii, 

| văzlnd marile succese pe 
care le obfine poporul din 
țara vecină și prietenă. Nu, 
n-au fost zadarnice jertfele 
ostașilor sovietici care și-au 
vărsat slngele tn numele e-

L

liberării lumii de sub pu
terea întunericului ți a vio
lenței/ N-au fost zadarnice 
nici jertfele celor mai buni 
fii ți fiice ale poporului ro. 
min tn lupta pentru liberta
tea ți independenta patriei. 
Mărturie acestui lucru stau 
Republica Populară Romi- 
ni, poporul ei harnic și ta
lentat, fericita ei genera
ție tinără care se ridică.

Cu prilejul sărbătorii na
ționale a poporului romtn
— aniversarea eliberării 
țării de sub jugul fascist 
de către Armata Sovietică
— trimit un fierbinte salut 
ți cele mai bune urări po
porului frate romtn, ți urez 
ttnărului său schimb de 
mline multă fericire, suc. 
cese tn muncă țl învățătu
ră, — pentru binele, înflo
rirea ți tnlărirea minunatei 
sale patrii.
KOSMODEMIANSKAIA

Salut prietenilor romîni
Sînt foarte bucuroasă că mi se oferă prilejul ca, în 

numele oamenilor de artă din Moscova, să transmit po
porului romîn salutul nostru cel mai prietenesc, cel mai 
cordial.

In această zi de sărbătoare — glorioasa aniversare a 
eliberării Romîniei de sub jugul fascist — doresc *ă 
urez fericire și succese continue oamenilor muncii din 
orașele și satele Romîniei, locuitorilor Bucureștiulul.

De curînd, am avut prilejul să vizitez acest frumos 
oraș, străzile largi, aleile de trandafiri, numeroasele 
monumente și parcuri umbroase, clădirea cu multe etaje 
a Casei Scînteii, micile vile pitite în verdeața grădini
lor. O vie amintire mi-au lăsat tntîlnirile cu oamenii: 
cu artiști alături de care am dat spectacole pe scena 
Teatrului de Operă și Balet din București, cu spectatorii 
— muncitori și muncitoare din uzinele și fabricile Capi- 
talei, reprezentanți ai intelectualității romînești.

Mulți dintre aceștia au obținut acum, de bună seamă, 
roi succese în fabrici sau în laboratoare, unii au inter- 
oreiat cu succes un nou rol pe «cenă, iar alții au scris 
roi cărți desipre viața și oamenii țării lor. E posibil 
:a acea fată cu ochii negri care mi-a oferit la ultimul 
ipectacol cu „Macul roșu" un minunat buchet de flori 
jarfumate, să fi terminat școala și să fi pășit și dînsa 
n viața luminoasă de azi a poporului romtn. Știu și 
red că orice profesie și-ar alege, ea va deveni o cetă- 
cană demnă de patria ei, o constructoare a vieții libere, 
rumoase 1

Urez din toată Inima talentatului popor romtn suc- 
ese continue în opera nobilă de slujire a înaltelor 
lealpri de pace, adevăr și fericire a oamenilor.

OLGA LEPESINSKA1A 
«rtlsti • poporalul din U.R.S.I»
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Sînt fericit că am putut cunoaște 
poporul vostru minunat

Tineretului Romînieî noi

ascultind vocea gravă dar p ini 
a crainicului de la radio Moș
ia Stalingrad sau Kursk. Nu 
îmbrățișările din seara in care, 
cu ochii înlăcrimați de bucur.e :

(continuare în pag. IV-a)

Mărturie a frățeștii prietenii
MARIN MIHALACHE 
director general adjunct 

tn Ministerul Culturii
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resti- 
prln 
prie-
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Mă reîntorc la Mosco
va despărțindu-mă cu 
părere de rău de prie
tenii dragi pe care i-am 
găsit In Rominia, de a- 
ceasta (ară minunată 
cărei frumuseți eu, 
artist aș fi vrut atlt 
mult să le pictez.

Nădăjduiesc că acea- 
ita ttt» doar, o primă

a'e
ca
de

vor 
vor 

a

intîlnire, după care 
urma altele, ce-mi 
da posibilitatea de 
cunoaște mai îndeaproa
pe, mai temeinic poporul 
acesta bun, talentat și 
harnic, care sub condu
cerea partidului constru
iește un viitor fericit ță
rii sale — Rominia de
mocrat populară.

Sint recunoscător re
dacției că mi-a oferit 
posibilitatea să felicit 
din toată inima pe citi
torii săi cu prilejul zilei 
de 23 August — sărbă
toarea națională a po
porului romtn — și să le 
urez fericire, noi succese 
tn munca lor creatoare,

E. KIBRIK 
fdctor>;

Oamenii sovietici sînt legați printr-o strînsă prietenie de poporul 
frate romîn ca și de toate popoarele din țările de democrație populară. 
Tineretul muncitor din Republica Sovietică Socialistă Moldovenească nă
zuiește spre o dezvoltare cît mai strînsă a acestei prietenii.

Cu prilejul sărbătorii naționale a Romîniei — aniversarea 
țării de sub jugul fascist — tineretul din R.S.S. Moldovenească 
felicită din toată inima pe tinerii muncitori, țărani, studenți 
romîni.

Trăiască și înflorească în veci prietenia dintre popoarele 
Sovietice și Republicii Populare Romine.

eliberării 
salută și 
și elevi

Uniunii

DMITRI KORNOVAN, 
secretar al Comitetului Central 

Comsomolulut din 
R.S.S, Moldovenească

al

Dacă omul e sortit din 
naștere — cum se spune 
în popor — să 1 se întîm- 
ple toate prin cite trece 
apoi eu, unul, nu pot 
decît să fiu recunoscător 
ursitei mele : mi-a -fost 
dat să iau parte la un 
mare act istoric. Am 
însoțit la Moscova dele
gația guvernamentală ro- 
tnînă care a semnat, în 
marele Palat al Kremli
nului, actul de preluare a 
tezaurului de valori 
tistice și istorice, 
tuite țării noastre 
gestul de frățească 
tenie al guvernului 
vietic.

Împreună cu alți ro- 
mini, zile in șir, am lu
crat în muzeul din Krem
lin, ajutat de specialiștii 
sovietici. Cu o emoție 
greu de exprimat, m-am 
întîlnit cu toate cele peste 
39.000 de obiecte care 
mi-au trecut prin mâini, 
de dimineața pînă seara 
tîrziu, tot timpul cît a 
durat munca de verifica
re a scriptelor tezauru
lui, atît de minuțios pre
gătite de către specialiș
tii sovietici.

Pentru cei ce citesc a- 
ceste rînduri- cifra de 
mai sus este fără îndoială 
impresionantă prin ea 
însăși. Aflînd-o, oricine 
își poate da cred seama 
de imensa bogăție a te
zaurului. Dar să simți în 
propria ta mină, obiect cu 
obiect, toate aceste piese 
— e cu totul altceva. 
Totul capătă alte propor
ții, se amplifică pînă la 
adevăratele dimensiuni și

1 ce am avut 
.. , . tasera printre

I astăzi, după 
| prilejul «i j

primii simțământul 
mărginite! lui valori, 
mărturisi plin de o 
rească bucurie că 
zaurul vine să umple 
un mare gol în patrimo
niul artistic și istoric al 
poporului nostru.

Simțămintele mele de 
iubitor al artei au trecut 
atunci prin grele încer
cări, căci timp să stau să 
admir după placul inimii, 
aveam puțin. Ne gră
beam să terminăm totul 
mai repede, pentru ca te
zaurul să ajungă în țară 
la vreme ca să poată fi 
expus, ca un simbol al 
prieteniei romîno-sovieti- 
ce, în cinstea marii săr
bători a eliberării noas
tre naționale. Eram to
tuși în mod firesc îm
pinși de dorința de a 
privi minunatele obiecte 
o dată și încă o dată, mai 
de aproape, de a le cu
noaște mai bine. Nu ra
reori, unul din noi se o- 
prea din lucru, chamîn- 
du-ne lingă el să admi
răm frumusețea unui nou 
tablou sau odor, întîlnit 
cu prilejul împachetării. 
Ne. adunam roată in ju- 
ru-i și discutam minute 
întregi asupra obiectu
lui admirat, adueîndu-ne 
abia intr-un tîrziu aminte 
că timpul nu așteaptă și 
că o~ țară întreagă e ne
răbdătoare să încerce 
aceeași bucurie ca și noi. 
Surîzător și parcă întine
rit, maestrul M'arius Bu- 
nescu se lua la întrecere 
cu noi, de nici nu ai fi 
crezut că în spatele 6ău 
stau trei sferturi de veac.

ne
pot 
fi
le

(continuare (n p?g. IV.-al
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Un militant al prieteniei cu Uniunea Sovietică

O nouă piesă
de M. Sebastian

^Bogdan Hmelnitki

un intelectual de 
cultură, prin vo- 
elan umanist, — 
era scriitor pînă

aceasta, fervoarea aceasta, 
în el un fel de instinct, de 
acelor țărani descriși de 
care simt unde e apă sub

în- 
entuziast 
In con

cu opefa

dș RADU POPESCU

BORIS SLUȚKI

Acum nouăsprezece ani, într-o zi de 
Sugust luminos, dogoritoare și alba
stră aurie, a murit Alexandru Sahia. 
A închis ochii atunci unul din primii 
scriitori comuniști ai țării noastre, 
scriitorul care a scris prima cafte ro
mînească despre Uniunea Sovietică, 
prima pagină în istoria contemporană 
a apropierii celor două culturi ale că
ror destine, nu peste prea multi ani, 
aveau să se împletească atit de strins 

în istoria ultimului deceniu care 
a precedat intrarea, pe scara de ser
viciu, a Romîniei burghezo-fasciste în 
coaliția hitleristă antisovietică, 
mele lui Sahia e plin 
multiple și nobile, iar 
arată cu totul deosebit, 
gingășie, prin patetism 
prin ialent, gîndire și 
pasiune luptătoare, suferință și sacri
ficiu. Activitatea lui, nu încă sufi
cient de cunoscută, s-a desfășurat pe 
o mulțime de planuri, de la lupta 
clandestină de masă pină la contro
versa teoretică, de la agitația politică 
pină la creația artistică. Manifestările 
lui poartă, desigur, pecetea inteiectua-

nu
de rezonanțe 
chipul lui se 
prin fofță și 
și simplitate, 
energie, prin

Etății — căci era 
mare înălțime, prin 
cație teoretică, prin 
și a artei, — căci . ....._
în străfundul sufletului. Dar era un 
intelectual și un artist comunist, ast
fel că toată in.eleciualitaiea și forța 
sa artistică poartă mai presus de orice 
pecetea acțiunii revoluționare, a 
vățăturii partidului al cărui 
și credincios soldat a fost. ... __ 
cepția lui despre misiunea artistului 
și intelectualului, atitudinea față de 
Uniunea Sovietică, de gîndirea, cul
tura și arta sovietică, constituie un 
punct central, o impulsiune decisivă.

Ca revoluționar, ca luptător în de
tașamentul de avangardă al clasei 
muncitoare, Sahia a iubit și a admi
rat Uniunea Sovietică și a crezut în 
ea. Ca intelectual, el a căutat să știe 
cît mai mult despre prima țară socia
listă din istorie, despre patria revo
luției proletare, pentru a da convin
gerilor sale o puternică bază teoretică 
și informativă Iar ca artist, a urmă
rit cu sete, cu pasiune, sa și facă o 
imagine cît mai concretă, cit mai sen
sibilă. cit mai directă posibil deși de 
la distanță, despre această mare rea
litate istorică și umană. In momen
tul și în condițiile in care a intre- 
prins-o Sahia. o asemenea cunoaștere 
multilaterală și profundă a Uniunii 
Sovietice, constituia un deziderat în
drăzneț, părea aproape o imposibili
tate, un vis.

Uniunea Sovietică era mai departe 
ide noi decît o planetă. Țara aceasta, 
despărțită de a noastră prin latul de 
palmă al unui fluviu modest, pămin- 
iurile ei. vecine și asemănătoare alor 
noastre din totdeauna, oamenii ei. 
prieteni, familiari și amestecați cu ai 
noștri de secole, totul părea pierdut 
undeva, la distante incalculabile, in 
spații intersiderale. Faimosul „cordon 
sanitar" de la Răsărit, expresie a 
urii și a fricii burgheziei mondiale în 
fața socialismului, ridicase un zid 
Invizibil, impalpabil, intre cele două 
lumi, zid de minciună, de teroare, de 
spaimă, zid de baionete, de fortificații, 
de spioni, de poliție. O naivitate, de
sigur. O prostie, fără îndoială, Dar 
ee naivitate crîncenă, ce prostie uci- 
gașă! Struțul burghez își îngropa 
capul într-un pămint îmbibat de sin
ge. Iar sîngele era al celor care arun
cau o privire de dragoste, sau măcar 
de cinstită curiozitaie, spre statul 
muncitorilor și țăranilor.

Nu exista nimic. Dincoace de zid. 
începea pustiul Nici o carte, nici o 
revistă, nici un ziar, nici un film. 
Nici o comunicație directă, nici o 
știre, nici o telegramă. Neant. In 
schimb, vrafuri, teancuri, lavine. 
țnunți de maculatură stupidă, și rea. 
Calomnioasă cum se fabrică și azi tn 
atîtea țări ale Occidentului. Jean Paul 
Sartre nu scrisese încă „Nekrasov", 
'dar individul, complicii și procedeele 
Iui înfloreau pe meleagurile no'astre 
tn vegetații imense. Cum, cum să a- 
jungi să pătrunzi atîta impostură, 
cum să-ti croiești un drum spre ade
văr. înainte de a îi falsificat, sau in
timidat. de atîtea pericole și ispite? 
E bine ca tineretul de azi.’ literalmen
te scăldat într-o ambianță de cultură 
liberă și superioară, solicitat pe toate 
eăile să-și îmbogățească cunoștințele, 
să-și călească și să-și rafineze spiri
tul prin contactul cu acest viu monu
ment de cultură în schimbul unui 
efort foarte modest. — e bine ca ti
neretul de azi să știe că acum două
zeci de ani. cea mai mică încercare 
de a cunoaște literatura, arta, gîndi
rea sovietică, era, tn primul rînd. nu 
un firesc act de curiozitate și probi
tate intelectuală, nu un act de cultu
ră. ci un act de eroism: eroism al 
conștiinței morale — a înfrunta peri
colele nenumărate care pindeau pe cu
tezătorul ce pornea la descoperirea 
universului cultural sovietic, eroism al 
voinței — a înfrunta și a împlini sin
gur. fără nici un ajutor, neantul mij
loacelor de informare. De acest e- 
foism. pe care Partidul Comunist ile
gal Se străduia să-l insufle cit mai 
multora, printre intelectuali s-au do
vedit capabili destul de puțini. Printre 
acești eroi. Sahia a fost. în generația 
lui, cel dinții.

♦
Patetică, emoționantă a fost lupta 

lui Sabia pentru procurarea de cărți, 
de reviste, de ziare, de orice fel de 
publicații capabile să introducă, fie 
și pe departe, in taina culturii sovie
tice I Printre toate bătăliile pe care 
le-a dat. aceasta n-a fost de loc cea 
mai ușoară și nici pe departe cea 
mai neînsemnată. Intr-o țară în care 
librăriile bibliotecile și chioșcurile dr 
ziare, teatrele și cinematografele, uni 

conferințe, 
capitolului 
informații 
germană.

versitățile și sălile de. 
erau absolut mute asupra 
sovietic începutul oricărei 
era de la a doua mină 
franceză sau italiană. Sahia. care, ca 
orice tînăr bacalaureat al școlii bur
gheze era De la șaptesprezece-oDtsure- 
zece ani capabil de a citi în franțu
zește, a învățat vertiginos limba ger-

mană pentru a-i 
citi pe... sovietici. 
Forța și organiza
rea proletariatului 
german, cu un partid comunist foarte
puternic, făceau ca în limba gtermahă 
să existe cele mai bune traduceri din 
literatura sovietică. Astfel, că, Șahii 
care citise pe Tolstoi și pe Dostoevski 
în romînește (în mizerabilele, din 
punct de vedere grafic și tipografic, 
traduceri-fascicole de la „Sanutca" și 
„Hertz"), care citise pe Goethe și 
pe Heine in franțuzește, a citit pe 
Lenin și pe Maiakovski în nemțește. 
Pe Șolohov și pe Leonov i-a citit în 
franțuzește. Toată opera lui Gorki din 
faza sovietică a citit-o de asemenea 
în nemțește. Primele cărți sovietice 
despre planurile cincinale le-am vă
zut în ediții franceze, în mina lui, 
adnotate, subliniate cu creion și cer
neală, cu scurte comentarii pe mar
gini, așa cum arată toate cărțile care 
se citesc cu sete, care se învață, care 
nu se uită niciodată. Avea o ex
traordinară capacitate de asimilare, 
înnăscută, apoi cultivată de el însuși 
în anii de școală, de lecturi neînce
tate, și mai tîrziu, de luptă; cînd însă 
era vorba de Uniunea Sovietică, a- 
ceastă capacitate parcă se dubla, atît 
era de arzătoare curiozitatea și dra
gostea lu! revoluționară pentru reali
zările de toate felurile din țara socia
lismului

Dorința 
dezvoltase 
fler, ca al 
Sadoveanu 
pămînt și indică locul fîntînilor: așa 
simțea Sahia unde se poate găsi o 
carte rarisimă în Romînia, carte so
vietică, sau carte despre Uniunea So
vietică, și cînd o mirosea, nimic nu-1 
putea opri. Nu rareori e luat trebui 
(permisul lui de gazetar i-a fost de 
marc folos în goana după cărți) și 
s-a dus pină 1a marginile țării, pen
tru a cumpăra, a împrumuta, sau a 
citi pe loc, sub paza proprietarului 
bănuitor, într-un timp record, un vo
lum cine știe cum ajuns în acrie 
mîini și în acel ungher. Pentru că 
multe din aceste texte, intrate irv țari 
cu ioarte mare greutate, trebuiau c- 
tite cît mai repede. Sahia citea noar- 
tea. citea la redacție, citea în orile 
clipă liberă pe care o avea (și puțiii 
oameni aveau atit de puține clipe F 
bere ca el). în tramvai, la masă, chitr 
pe stradă uneori, în mers, devora e» 
o iuțeală- uimitoare, și reținea ta': 
avea geniul lecturii rapide și tem<i- 
nice, unul din secretele erudiției, cam 
așa cum îl avea N. larga. Citea o 
carte întreagă stînd în picioare in 
fața unui stand de librărie, și a citit 
astfel multe cărți pe care buzunarul 
lui proletar nu-i îngăduia să le achi
ziționeze.

Cu astfel de eforturi, nu rareori dra
matice, totdeauna, istovitoare, ți Si r: 
uităm, totdeauna periculoase (mr pu
țini oameni au fost arestați "perrtț 
la o percheziție brutală și intern) 
vă. s-a găsit pe un raft. încamerj 
un volum de Marx), Sahih deveni 4 în 
scurt timp unul din cei mai’bun 
noscători «i realizărilor sovietice, 
ales ai literaturii sovietice, din ct 
fost pe atunci in țara noastră.- El 
era nemulțumit, și tot citim? autori 
sovietici sau cărți despre Uniunea 
Sovietică. în marile limbi ale occiden
tului (începuse să învețe englezește 
și italienește în același scop), vroia 
mai mult, visa. Visa traduceri în lim
ba noastră, traduceri multe, traduceri 
bune, complete, științifice. Visa, cu un 
cuvînt. Cartea Rusă de azi. cu ope
rele complete, colecțiile sistematice, cu 
traducerile la zi, cît mai promote ale 
operelor nenumărate ce apar zi cu zi 
în Uniunea Sovietică. Și mai visa 
ceva, ceva care în condițiile de atunci, 
nu era mai puțin dificil, mai puțin în
drăzneț : să cunoască el însuși limba 
rusă, să citească în original pe scri
itorii pe care începuse să-i cunoască 
binișor în traduceri, să se adape direct 
la sursă.

Sahia visa mult, a fost unul din cei 
mal mari, mai neobosiți visători ai 
generației lui, ai timpului lui. Dar vi
sele lui nu. erau niciodată din ca'ego- 
ria nebuloasă și sterilă a irealității, a 
contemplației gratuite, a opiumului in
terior. practicat atît de mult de in
telectualii dezorientați, chiar dezaxați, 
ai acelei epoci. Visul lui avea totdea
una un temei în realitate, fie ea și 
foarte îndepărtată, foarte viitoare și 
era totdeauna un simbol spre faptă. 
Visa o țară socialistă, o țară a mun
citorilor și țăranilor și ca o consecin
ță directă, acționa ca revoluționar, ca 
comunist militant, și acționind astfel 
el știa că își realizează visul,, cl II 
transmută în ordinea rolului, chiar i 
dacă (și tocmai așa a vrut crudul-tai | 
destin), el nu avea să ajungă să vadă . 
cu ochii lui acea țară visată. La .fet a 
procedat șt în dragostea, in setea Ibi 
de cultură sovietică

In primul rind, a devenit animatorul 
traducerilor autorilor sovietici In jo- 
mînește. Firește că posibilitățile erau 
foarte mici. Dar oriunde a activat, ca 
gazetar și ca scriitor, a căutat sX pu
blice informații și texte din literatura 
sovietică. Datorită lui, ca redactor a! 
paginii literare a Faclei, au apărut 
încă în 1932; în acea gazetă, excelen
te portrete literare ale lui Gorki. Eh
renburg și Leonid Leonov, cu date e- 
xacte, cu bibliografii aproape complete, 
cu caracterizări pline de adevăr. In a- 
ceeași pagină, el a făcut să apară, în 
bune traduceri, și scurte fragmente 
din operele acestor scriitori, al căror 
nume, exceptîndu-1 pe al lui Gorki, 
era totalmente necunoscut pe Ik noi. 
Cine va răsfoi colecția acelei reviste, 
va găsi acolo un articol al lui Sahia 
scris cu ocazia sărbătoririi lui’. Maxim 
Gorki pentru împlinirea vîrstei de 60 
ani. La această mare sărbătoare a 
literaturii progresiste a lumii în/cțgi, 
glasul lui Sahia a fost singurul glas 
romînesc, și salutul adresat de el ge
nialului scriitor sovietic a salvat, 
putem spune, onoarea intelectualității 
romîne, altfel cu totul abserită de la 
adevăratele evenimente ele literaturii 
noi. Mai tîrziu, ea redactor al neuita- ■

telor reviste „Veac 
nou" și „Bluze al
bastre", reviste a- 
părute direct sub 

conducerea partidului, Sahia a căutat,
în neîncetată luptă cu foarfecă cenzurii 
și cu pînda Siguranței, să lărgească cît 
mai mult domeniul informației sovie
tice. A creat rubrici speciale, în care 
răspundea cititorilor la țoale întrebă
rile privitoare la Uniuftea Sovietică, 
căci această sete nu ena numai a lui, 
ci a tuturor muncitorilor romîni. A- 
tunci s a văzut, răspunzînd celor mai 
versate, celor mai neașteptate între
bări, ce solidă, ce bogată era infor. 
mația lui Sahia despre realizările Uni
unii Sovietice. De asemenea, la acele 
reviste, el a rămas credincios hotărîrii 
de a da mai ales în literatură, infor
mația directă, adică traducerea. Și a 
făcut să apară fragmente de proză și 
poezii, tradtise bine, din Gorki, Glad
kov, Ehrenburg, Leonov, Esenin și 
Maiakovski. A făcut și mai mult, a 
tradus personal. El, care nu era poet, 
adică du era versificator, a tradus și 
publicat în „Bluze albastre'" frumosul 
poem al lui Maiakovski „150.000.000", 
și e o traducere admirabilă. și e, cred, 
prima traducere romînească a marelui 
poem.

Intre timp, începea să-și înfăptuias
că cel de al doilea vis: să învețe 
limba rusă. Cu eforturi încă și mai 
mari pentru procurarea mijloacelor de 
lutru, căci o gramatică rusă, un dic
ționar .un manual oarecare, erau abso
lut dr negăsit și apoi constituiau piese 
care conduceau direct la temniță. Dic
ționarul lui era rus-german. o gra
matică ferfenițită pe care o păstra ca 
pe ochii din cap, era de origină fran
ceză .iar un manual străvechi, de înce
pători, era tot de sursă germană. 
Totuși invăța. și învăța cu o ardoare 
și mai sporită, căci acum încolțise în 
mintea iui un nou vis, mareie vis; să 
meargă in Uniunea Sovietică, să cal
ce pe pămintul ei, să cunoască omul 
nou. Nu e locul să amintim aci groaz
nicele dificultăți pe care a trebuit să 
le învingă, și cumplitele primejdii pe 
care a trebuit să le Înfrunte. Dar. 
după cum se știe, Sahia a vizitat Uni
unea Sovietică în 1934, ca primul 
scriitor și gazetar romîn care a ple
cat acolo. Și tind a ajuns la fronti-

eră, o rupea binișor rusește, și textul 
„Pravdei" cumpărată în prima gară so. 
vietică, nu era un secret pentru el. 
A asistat la istoricul Congres al scri
itorilor sovietici din august 1934, a 
ascultat raportul lui Jdanov, 1-a auzit 
pe Gorki cristalizind teoria realismu
lui socialist, l-a cunoscut pe Ehren
burg, pe Gladkov, pe Fadeev, pe mulți 
alții. Atunci au fost răsplătite înde
lungatele lui eforturi pentru cunoaș
terea culturii sovietice căci datorită 
lor el nu a fost un străin acolo, s-a 
orientat ușor in toate problemele, a 
prins integral caracterul de noutate 
teoretică și practică a dezbaterilor. A 
rămas cîteva luni în Uniunea Sovie. 
tică, s-a îmbătat, cum spunea el. de 
aerul libertății, s-a interesat de insti
tuții. s->a apropiat de oameni. A fost 
fericit. Apoi, întors în țară, a scris 
„U.R.S.S. azi", prima carte romîneas- 
că despre Uniunea Sovietică. E o car
te de reporter, de scriitor ,de luptător 
politic și de teoretician în același 
timp. E cartea unui om ale cărui mul
tiple cunoștințe sînt de natură să 
daa o imagine ți o idee aproape com
pletă asupra celei mai mari realități 
istorice și umane a epocii noastre. E 
o carte bună, fierbinte, plină de dra
goste, care a făcut mult, foarte mult, 
pentru cunoașterea și popularizarea 
Uniunii Sovietice, în acea epocă de 
ură și calomnie otrăvitoare.

După întoarcerea din Uniunea So
vietică, Sahia n-a mai avut mult de 
trăit: aproept trei ani. Dar în acești 
ani călătoria lui acolo, a fost o sursă 
inepuizabilă pentru devotamentul lui 
față de partid și clasa muncitoare, 
un îndreptar decisiv în activitatea lui 
de teoretician și scriitor, 
vie, dătătoare de voință și 
grelele 
fost o 
fericire, 
pe atît
de sacrificiu, de eroism, 
încetată dăruire și creațiune.

Pe acest inteligent, talentat, neobo
sit prieten, admirator și propagandist 
de vremuri grele al Uniunii Sovietice, 
am crezut că trebuie să-l evoc acum, 
•ind comemorăm moartea lui.

lupte pe care le-a 
clipă de lumină, 
intr-o viață pe 
de scurtă, viață

o amintire 
curaj în 
dat. Și a 
odihnă, de 

de grea,
de 
cit
de suferință, 
viață de ne

TITIN'A CALuGARU Prietenia romîno-sovietică

De douăzeci și trei de ani încoace, 
Nicolae Petrescu
fiecare dimineață __ _____
făcind același lucru cu regularitate 
matematică Dădea mai tatii colțul 
străzii, trecea pe lingi foișorul de foc 
impiedicindu-se de pavajul stricat, a- 
poi ocolea părculețul cartierului, in 
care creșteau puzderie de platani a- 
nemici La încrucișarea cu strada ce 
ducea spre uzină. Nicolae își ridica 
puțin pălăria salutind pe circiumarul 
Soîrone care-și deschidea tocmai a- 
tunci obloanele circiumii, pe utmă-1 
intiinea pe lăcătușul Costică Tihan. 
un bătrin liniștit și bolnăvicios, care 
purta și în toiul verii pantaloni negri 
de postav și își înfășură gitul într-un 
fular gros . îi dădea bună ziua, iar 
peste cincisprezece minute își agăța 
numărul pe tabel, alături de al lui 
Costică Tihan și ale celorlalți munci
tori, după care își lua locul în ate
lier. .

Așa se întîmpla de douăzeci și trei 
de ani. Bătind în fiecare dimineață 
același drum spre uzină, Nicolae stu 
diase toate particularitățile străzii: 
cunoștea fiecare piatră din pavaj, afi
șele, chioșcurile, dughenele, precum 
și pe toți paznicii, cizmarii și negu
storii. Acest drum, obișnuit și mono
ton in aparență, avea însă frumuse
țea și atracțiile lui Lui Nicolae îi 
plăcea viața aceasta așezată.

— Dac-ai să-ți cunoști temeinic me
seria și ai să execuți bucșe bune, ai 
să ai întotdeauna asigurată o bucată 
de pîine — își povățuia fiul Nicolae 
Petrescu. Aceasta era orînduirea 
sfîrltă a Vieții lui, pe care n-o călcase 
niciodată. Niciodată, cu o singură ex
cepție.

Aceasta se întîmplase pe vremea 
cînd Rominia era incă inrobită de 
fasciștii germani, iar departe, în ră
sărit, bintuia războiul.

ieșea din casă în 
exact la ora șase,

într-o zi se apropie de Nicolae un 
muncitor tînăr de la atelierul de ro- 
tărie. Radu Vasilru, care-1 salută a- 
dueîndu-i laude:

— Ai mîini de aur domnule Petre
scu. Faci niște cuzineți minunați 1

— Mai bine mi-ai mai spune ceva 
noutăți — îi răspunse Nicolae, măgu
lit de laudă Ce mai e nou pe front?

— Pe front toate merg bine — zise 
Radu Vasiliu, schițînd un gest — 
Nemții atacă — nu numai pozițiile 
rusești, dar și rezervele noastre de 
petrol și depozitele de cereale. După 
cum vezi, toate merg cum nu se poa
te mai bine. Trenurile cară pe front 
gloanțe și obuze, dînd prilej hitleriș- 
tilor să fie cît se poate de îneîntați 
de vagoanele noastre. E și firesc, cînd 
cuzineții pe care-i faci dumneata sînt 
marfă sigură. Minunați rulmenți, tur
nați de un maistru neîntrecut. Cred 
că pînă la urmă o să te alegi și cu o 
decorație.

După plecarea lui Vasilju, Nicolae 
zăbovi mult timp nemișcat lingă for
ma pregătită. Ia te uită, „să se a- 
leagă cu o decorație". De la cine — 
de la Hitler, sau de la Antonescu ?

Inima bătrînului maistru 
dureros, sprîncenele-i sure se 
și mai mult peste ochi.

— Nu ! —- suspină el adînc. 
Un om cinstit nu poate primi 
fel de „decorație" 1

Deși minutele se scurgeau, Nicolae 
continua să stea cu ochii plecați, ne
îndrăznind să-i ridice, să 
la tovarășii săi. I se părea 
ar putea citi ce se petrece 
lui și că l-ar lua în rîs.

Din atelierul vecin se

tresări 
plecară

— Nu! 
o ast-

privească 
că aceștia 
în sufletul

■» •t .

Voioși prieteni — trei tanchiști de frunte 
Dormeau adine în tinda unui han, 
Le așternuse-n satul de sub munte 
Un pat ca neaua, fata de țăran. 
Dormeau adînc, cu brațele lăsate, 
Și pașnic surîdeau în visul lor!
De pe pereți Icoane afumate 
Și candela străveche din pridvor 
Parcă voiau ghici din mii de fapte, 
Cum zărilor noi legi le dăruiesc, 
Pe tancul lor, aduse peste noapte 
In satul ars din plaiul romînesc. 
Vuiau pe-afară vînturi doinitoare 
Și fremătau poenele cu flori, 
Alai de fete-n horă pe pripoare 
Păreau copacii-n noapte foșnitori.

Și poposeau atîtea păsărele 
Să tot privească, parcă, de la geam, 
Cum dorm adine scăldați de calde stele 
Cei trei tanchiști în tinda-acelui han ! 
Cum de cu zori trezită, grijulie 
De îmbucat ceva le tot gătea 
O bătrinică albă, colilie. 
Cum geana ei înfr-una lăcrima! 
Și se năștea din zări împurpurate

pe scena M.H.A.T.-ului
După ce piesa „Ultima oră" de 

Mihail Sebastian a cucerit pe sce
na Teatrului de Satiră din Mosco
va simpatiile și aprecierea publi
cului sovietic, iată că o altă piesă 
a dramaturgului romîn urmează 
să fie pusă în scenă, de data acea
sta ia Teatrul Academic de Ar’â 
,,M- Gorki'". Vestitul teatru mor 
covii a inclus în repertoriul saiu 
din actuala stagiune piesa „Stfcatua 
fără nume", a 
limba rusă a 
revista „Teatr" 
pe iulje.

într-o notă 
lată: „Din
„Teatr" face o 
vieții și operei 
tian. Revista

după munți cu stine șl ciobani 
răsărit, cum n-a mai fost prin sate 1 

Dar asta nu-i trezea pe veterani! 
Ei mâl dormeau — cu lacăte, o mie
Pe ochii lor 1 Adînc ca niște prunci! 
Umbroase-arlpl săltau prin bagdadie 
Și îl purtau în vise pește lunci. 
Mi-oi aminti mereu de-acele zile, 
De hanu-acela vechi, de neuitat, 
Unde moșnegi cu straiele umile 
Și mii țărănci în zori. ne-au așțeptat! 
Unda veniră-ri cîrduri-hăt 1 — dîn zare 
Să ne priveiscă-n dtm,"surîiîrfar, 
Din sate zeci să-ntrebe fiecare 
Despre bămînt și viitor!

Țărani fțămînzi, desculți, întreg poporul 
Din casele pierdute pe sub pruni, 
Veniră să ne ceară ajutorul, 
Să st.fîngă mina Marii Uniuni! 
Iar soarele din zări imaculate, 
Prelins pe urma tancului prin Sat, 
Parcă spunea, că pfentru libertate 
Uralii noștrii-oțelul i-au turnat.

...Din
Își revărsau lumina peste zare 1...

In romînește de M1.HA1L COSMA

Răsărit noi zori biruitoare

cărei traducere 'în 
fost prezentată tie 

în numărul stau 

informativă intiitu- 
partea redâcțfe", 
scurtă prezefttare a 
lui Mihail Sebas

tian. Revista elogiază atft măie
stria dramaturgului romîn, cît și 
orientarea progresistă a .lucrărilor 
sale. Intr-o perioadă de contradic
ții sociale — scrie articolul, Sebas
tian a luat parte la drama trăită 
de cei mai buni reprezentanți ai in
telectualității care rătăceau in cău
tarea adevărului, a unei căi juste. 
Dramaturgul și-a dat seanța lim
pede de monstruozitatea realită
ților sociale ale timpului »ău, a 
simțit din plin răul pe cară-1 adu
ce forța grosolană a burgheziei 
frumuseții, fericirii, adevărului șl a 
.știut să descopere bogăția sufle
tească, jertfirea de sine, setea de 
viață demnă care caracterizează 
pe „oamenii mici" al căror cîn- 
tăreț a devenit.

Inostrannaia Eiter$țura“ 
despre cîteva noi lucrări

literare romînești
revis.ta 
anunță 
literare 
referă

din iulie, 
Literatura" 
noi lucrări
Revista se 
„Oameni și gîn-

O .sută, de spectacole

In numărul
Inostrannaia 

apariția unor 
în Rominia. 
la culegerea 
duri din veacul meu" de Gala Ga- 
laction, la romanul „Ultimul asalt" 
de Aurel Mihale și la culegerea de 
povestiri ,,Frații Huțulea" de Ale- 
cu Ivan Ghilia.

După scurte informări asupra

— povestire —

M. CEABANIVSKI

personalității acestor scriitori, 
vista face aprecieri asupra creației 
lor. Referindu-se la Gala Galaction, 
„Inostrannaia Literatura" remarcă 
orientarea realistă a creației sale, 
precum și munca neobosită pe care 
marele scriitor a depus-o pentru 
binele și fericirea poporului său. 
In legătură cu romanul „Ultimul 
asalt" al lui Aurel Mihale, revista 
remarcă tema: lupta înfrățită; a 
soldaților romîni și sovietici îm
potriva dușmanului comun — hit- 
icrismul, scoțînd totodată în evi
dență faptul că autorul nu și-a in
dividualizat eroii. Despre cartea lui 
Alecu Ivan Ghilia cronica spune 
că tinărul povestitor reușește să 
înfățișeze caracterele contradictorii 
ale celor doi frați — Ion și Mihai 
Huțulea, arătînd că tinărul scriitor 
romîn este un talent care promite.

In cinstea aniversării

0pera. „Bogdan Htneliiifki" 
Compozitorului ' K. Dankeuici, 
cărei premieră ă atiut loc pe sce
na Teatrului de Operă și balet „Tî 
S. ȘeocenUo" din Kiev, este uri 
vast tablou muzical care prezintă 
viata și lupta poporului ucrainean 
pbntru libertate,' pentru reunire și 
prietenie veșnică cu poporul rus. 
Cele o sută de spectacole date cu 
pțecțșiă opera pe scenele- teatrelot 
din Odesa, Harkov, Lvov, Tbilisi 

"șl alte brațe als Uniunii- Sovietice, 
sînt o -mărturie a succesului deo
sebit de care această, creație mu
zicală Se butiird tn rlndurile spec
tatorilor.

Opera „Bogdan Hmelnițki" a 
trezit interes și tn alte țări ale 
lumii, La Kiev sosesc din diferite 

, țări scrisori cu rugămintea de « 
Se trimite partitura ooerei

\

Iui Ivan Franko
Cartea ucraineană

—i—i------------1---------------- I  

în China
Studioul de filme de popularizare 

științifică din Kiev a terminat tur
narea unui nou film în culori „Ivan 
Franko", realizat după un scenariu 
scris de L. Smileanski. ,

Despre locurile pe care leîn
drăgit și unde a trăit Ivan Franko/ 
despre activitatea culturală desfă
șurată de scriitor în Ucraina, a 
fost turnat încă un film de scurt 
metraj la Studioul Ucrainean de 
filme documentare.

In vederea sărbătoririi centenaru
lui marelui scriitor, ciietn^tografia 
ucraineană a pregătit șt alte fifmeucraineană 
documentare.

★
Tot în vederea centenarului, co

lectivul fabricii de porțelan din 
Korosten, regiunea Jitdmir, pregă
tește obiecte artistice din porțelan. 
Printre altele, pictorul Uzinei 
Tkacenko, a lucfat o mare'farfurie 
pe care a înfățișat, în ornamentații 
ucrainene, portretul lui Ivan Fran
ko, iar sculptorul Zarifki a modelat 
un basorelief cu chipul scriitorului.

Fabrica mai pregătește vaze de
corative și medalioane cu portretul 
marelui clasic ucrainean.

In ultimii ani au fost traduse în 
limba chineză numeroase romane, 
pofreătitl, versuri și piesă ale scriito
rilor ucraineni, printre Care, — pie
sele lui Aleksandr Korneiciuk: „în 
stepele Ucrainei", „Makar Dubra- 
va , „Frontul" ș. a. și cărțile lui 
Oles Gonciar „Stegarii" și „Praga 
dă aur'h Dintre lucrările lui Vădim 
Sobko a fost tradusă „Flacăra 
ăfbă" ș. a. AU apărut și cîteva edi
ții din romanele Vandei Vasilev- 
sfcaia „țqrcubeul" și „Pămint înro
bit", pfecbrn și din romanul fui. 
Viktor Nekrașov „In tranșeele 
Stalingrădului". în revistele și ga
zetele literare au fost publicate Ver
surile Iui P. Tîcitta, M. Baian; de 
asemenea s-a tipărit o culegere da 
Versuri ale Iul Maksim Rilski pre
cum și două cărți cu reportaje de 
A. Virnika șl L. Kizi despre viața 
industrială, colhoznică și culturală 
a Ucrainei. In China este urmărită 
cu interes și literatura științifică 
și tehnică apărută în Ucraina. Din 
aceste domenii a fost tradusă lu
crarea „Piese de mașini" de prof. 
V. Dobrovski, și altele.

HBS>B

Războiul se încheie. Eliberat din 
închisoare de către Armată Sovieti
că, Nicolae se înapoie la Uzină; acum 
era comunist. Pleca de acasă, .ca de 
obicei, exact la ora șase. Pornea la 
lucru străbătînd aceleași străzi cuno
scute. într-o bună zi, pavajul 'de bo
lovani fu acoperit cu asfalt lucitor. 
Era așa de plăcut la mers, îneît Ni
colae parcurse de două ori panglica

' ” „' laâ. 'durrfw,
în părculeț, apărură cîțiva grădinari. 
După o săptămînă, flori multicblore 
împestrițau gazonul verde, iar peste 
o lună, pe crîșma Iui Sofrone, Nico
lae văzu o firmă nouă. Se deschisese 
o cantină.

Nicolae zîmbea ori de cîte ori Ve
dea asemenea schimbări și în suflet 
îi creștea bucuria pentru orașul care 
renăștea. Insă viața este făurită în 
așa fel, îneît omul nu poate fi mereu 
liniștit. De la o vreme, Nicolae Pe
trescu începu să se gîndeâscă tot mai 
mult la uzina lui. „De ce să fie așa ? 
— se necăjea bătrînul maistru. — 
In oraș toate se refac, toate se înno
iesc, numai uzina noastră rămîrte ne
schimbată' Stăpînului' uzinei, domnu
lui Bercaru, parcă nici nu-i mai păsa 
de ea. Strungurile se stricau, produc
tivitatea scădea, nimeni nu era preo
cupat să reparte utilajul. Se zvonise 
că patronul își transferase capitalul 
rn stțăinătpte. că lucra mînă în mină 
cb ataericârtii. Muncitorii cerură, în
tr-o zi, explicații administrației, dar 
ti Mei răspunse scurt:

— Statul nu ne dă credite...
Atunci Nicolae se 

Vasiliu și

, ‘ ’ X' S'* V
surdină loviturile ciocanului cu aburi, 
care împroșca seîntei aurii; maistru
lui i se părea însâ că mașina strigă 
în auzul întregii lumi: „Decorație, 
decorație, decorație !“. ____ r_____ ________ r

Nicolae strînse convulsiv bucata de netedă, lucioasă ca oglim 
bronz pe care își încleștase mina, o 
ridică și o trînti cu toată puterea de 
pămint. Metalul țipă ascuțit, sfărî- 
mîndu-se în bucățele.

Muncitorii, tineri și bătrîni, îl pri
viră dar Nicolae nu desluși în ochii 
lor nici imputări, nici ironie. II pri
veau cu respect și devotament așa 
cum privesc numai cei care cted și 
iubesc.

...Nicolae a continuat să toaftie cu
zineți de brone cil aceleași forme re
gulate. frumoase ca întotdeauna. Pes
te cîtva timp îhsă sț răspîndi urin 
uzină zvonul că bucșele vagoanelor 
au început să ia foc, că trenurile mi
litare zăbovesc îndelung între stații. 
PeSte o lună, Radu Vasiliu intră din 
nou în atelierul de turnătorie și se 
înclină adînc în fața maistrului:

— Ai mîini de aur, domnule Petre
scu. Cuzineții dumitale sînt minu
nați I Și în timp ce-i strînse pe as
cuns mîna, îi, mai spuse: — Iți mul
țumesc, tovarășe, în numele .'tuturor 
muncitorilor

Așa se face că, atunci cînd îl ridi
cară jandarmii, lui Nicolae nu-i păru 
rău de loc că nu respectase orînduie-

—< Ești activist de partid și nu faci 
nimic. Uzina se năruie și, mai curind 
decît te-aștepți; n-o să mai putem face 
nici măcar -un nit cu mașinile noas- - 
tre. De ce nu cerem guvernului să ne A 
dea credite ?

Radu Vasiliu îl îmbie oe maistru
Să șadă :

— Guvernul ne dă credite, dar pa; 
tronul nu vrea să cheltuiască bani 
pentru rep'ararea utilajului. In schimb 
își construiește o vilă nouă în Elve
ția și-și transfera banii’ lă băncile din 
străinătate. I»tă ce-i poate pielea pa- 
trortulăi.' rurstiu ! ț

Nicolae izbucni:
— Atunci să-i facem vînt patronu

lui 1 Dece naiba îl mai ținem aici ?
— Ai dreptate — spuse Radu Va

siliu — tocmai pentru asta luptăm; 
poporul trebuie să devină stăpinul tu
turor bogățiilor republicii.

Pe efrid Se înapoia spre atelier, Ni
colae privi încă o dată curlea uzinei, 
în care se îngrămădeau vagoane stri
cate! mormane de șpan, drugi de fier, 
șl în inimă i se aprinse tira împotriva 
patronului.

— Ce rușine, ce rușine! — bodogă
nea maistrul în barbă — uzina 
a ajuns o ladă de gunoi 1

De cîte ori nu rămăsese 
ția de bafldaje fără lucru cîte-o 
tămlnă întreagă, ba uneori și 
mult, din cauza lipsei de metal 
metal — uite, era berechet, 
peste el, era risipit fără rost. Oare 
patronul n-âre interes să îndeplineas
că planul ? Se pare că nutrește gin_- 
duri necurate. Își construiește o vilă 
în Elveția ? De ce tocmai în Elveția ? 
înseamnă că interesele patronului sînt 
legate de o țară străină. Este timpul 
să înceapă reparațiile. Parcă de multi 
bani ar fi nevoie ca să se adune toa-

asta

seC-
Săp- 
mai 

. 1 Și 
călcâi

iile vieții sale, pe care pînă nu 
mult le considerase sfinte...

duse la Radu
îi spuse aspru:auzeau în



Chezășia succeselor noastre de viitor
Este știut faptul că fara noastră, 

care se număra înainte printre țările 
cele mai înapoiate din punct de vedere 
economic din Europa, fusese procla. 
mată cu emfază tară „eminamente 
agricolă", deși nu avea cît de cît o 
agricultură apropiată de nivelul tehnic 
al veacului. Situația industriei era și 
mai precară. In 1938, producția de 
fontă a Romîniei nu însuma decît 
133.000 de tone, cea de oțel abia 
284.000 de tone, iar industria de pre
lucrare a metalelor era, practic vor
bind, inexistentă. In ajunul celui de 
al doilea război mondial, 95% din 
mașinile folosite în tară proveneau 
din import.

In prezent, la numai 12 ani de la 
eliberarea patriei noastre de vitezele 
armate sovietice, orînduirea demo- 
crat-populară a reușit să lichideze 
această tristă moștenire a trecutului 
făcînd din Romînia o tară industrial- 
agrară înaintată.

Un rol deosebit în realizarea aces
tui uriaș salt economic l-a jucat spri
jinul tehnic și material, pe care econo, 
mia noastră l-a primit necontenit din 
partea Uniunii Sovietice.

Este evident că, realizarea progra
mului de industrializare a tării elabo
rat de partid nu putea porni de la în. 
vechita bază materială si tehnică moș
tenită de la burghezie, și aceasta cu 
atit mai puțin dacă ținem seama de 
ritmul și proporțiile impuse de necesi
tățile reconstrucției. Dacă, totuși, 
în mai puțin de un deceniu am 
reușit să punem bazele unei pu
ternice și moderne industrii _side- 
rurgice, să creăm o industrie con
structoare de mașini multilateral dez
voltată, capabilă să facă față unor 
sarcini tehnice complexe, aceasta se 
datorește într-o foarte mare măsură 
sprijinului acordat de Uniunea Sovie
tică.

Din U- R- S- S- am primTt proiecte
le și documentația tehnică necesară 
realizării principalelor construcții si
derurgice. Bunăoară, întregul proiect 
al puternicei uzine cocsochimice de la 
Hunedoara a fost realizat de specia
liștii din Harkov. Tot în Uniunea So- 
vietică au fost elaborate proiectele 
centralei termbelectrice și a fabricii de 
aglomerare a minereurilor de la Hu
nedoara. Documentația sovietică a 
constituit și constituie un sprijin 

unor proiecte 
de inginerii 
Institutul de

prețios în alcătuirea 
importante, realizate 
noștri. Spre exemplu.
proiectări metalurgice a găsit în lite
ratura și documentația sovietică soluții
tehnice ingenioase pentru proiectarea 
celor două furnale noi de la Hune
doara. cele mai mari din țară, cît șl 
pentru lucrările de modernizare care 
urmează să sporească capacitatea de 
producție a oțelăriei din aceeași lo
calitate.

Documentația tehnică primită din 
Uniunea Sovietică a adus neprețuite 
foloase și industriei constructoare de 
mașini. Astfel, în perioada primului 
plan cincinal, industria noastră con
structoare de mașini a asimilat fabri
cația a nu mai puțin de 250 tipuri de 
mașini, aparate și mecanisme perfec
ționate. Printre acestea se numără 
strungurile fabricate de uzinele „losif 
Rangheț- - Arad, mașinile de rabotat 
fabricate de uzinele „Infrațirea“-Ora- 
dea, unele tipuri de utilai de construc
ție fabricate de uzinele „Progresui"- 
Brăila, tractoarele fabrica-te de uzinele 
,«Ernst Thălmann", utilajul petrolifer 
fabricat de uzinele „1 Maf'-Ploești ș.a. 
executate după proiecte sovietice.

O latură de seamă a sprijinului acor
dat de Uniunea Sovietică dezvoltării 
industriei noastre metalurgice și con
structoare de mașini îl constituie li
vrările de mașini și utilaj industrial, 
necesar modernizării și dezvoltării 

tă fierăria asta ? Dacă muncitorii n-ar 
fi menținut ordinea, uzina s-ar fi 
transformat de mult într-o ruină.

Cufundat în gînduri, Nicolae se 
trezi de-odată față-n față cu ingine
rul șef, un bărbat înalt și chel, mina 
dreaptă a patronului. Tocmai de a- 
ceasta, Nicolae ÎI și năpădi cu o su
medenie de întrebări. In timp ce as
culta, inginerul, lovindu-se peste pan
taloni cu un baston de bambus, îl mă
sura pe bătrîn din cap pînă-n picioare 
cu priviri pline de dispreț.

— Degeaba te agiți, domnule Pe- 
trescu. După cîte știu, ai fost întot
deauna un om modest și muncitor. Te 
povățuiesc să te porți tot așa și de-a- 
cum înainte și să nu te mai amesteci 
acolo unde nu-ți fierbe oala.

După ce rosti aceste vorbe oarecum 
batjocoritoare, inginerul mai răsuci 
o dată bastonul în aer și-i întoarse 
brusc spatele, îndreptîndu-se spre di
recție. Nicolae scuipă în urma lui.

— Drace 1
Intră în fugă în atelier, apoi Iovi 

furios cu pumnul în masa pe care ză
ceau maldăre de planuri:

— Ăștia distrug cu bună știință o 
uzină de prima mînă 1 Mizerabilii 1

Aruncîndu-și privirea asupra munci
torilor care se uitau la el cu simpatie 
și înțelegere, maistrul adăugă :

— Trebuie să căutăm singuri o so
luție, vă spun, cît mai e timp 1

Și... soluția, o aflară curînd. In mie
zul unei zile fierbinți de vară, difu
zoarele anunțară vestea cea mare: 
toate întreprinderile din țară — uzi
nele, centralele electrice, minele — 
sînt declarate bunuri ale poporului, 
ale republicii.

Muncitorii ieșiră din ateliere în 
curtea plină de gunoaie. Turnători, lă
cătuși, strungari, îmbrăcați în salo
pete rupte, cu cizme de cauciuc scîl- 
ciate, cu fețele mînjite de păcură dar

Ing. TIBERIU ABRIHAN 
locțiitor al ministrului Metalurgiei 

și Construcțiilor de Mașini

bazei materiale-tehnice șl de pro
ducție a acestor ramuri. Numai 
în perioada 1948 — 1954. nivelul 
înzestrării tehnice al industriei me
talurgice și constructoare de mașini 
a crescut de 7,3 ori, și aceasta într-o 
măsura însemnată pe seama livrărilor 
de utilai sovietic. Nu există în țară 
uzină metalurgică sau de prelucrare a 
metalelor în care să nu întâlnești ma
șinile și utilajele moderne, de Înaltă 
tehnicitate, făurite de talentații con. 
structori de mașini din Moscova, 
Leningrad. Harkov, Odesa și alte 
orașe sovietice.

In condițiile actuale de dezvoltare 
a industriei noastre metalurgice și 
constructoare de mașini, o deosebită 
însemnătate o au materiile prime ce 
ne sînt livrate din Uniunea Sovietică. 
Ajutîndu-ne la crearea unei baze pro
prii de materii prime (de exemplu 
furnizîndu-ne utilajul necesar fabri
cării cocsului din cărbune romînesc), I 
Uniunea Sovietică ne livrează în ace- | 
lași timp mari cantități de astfel de | 
materii,ceea ce ne înlesnește folosirea 
deplină a capacității de producție atît 
în siderurgie, cit și în întreprinderile 
de prelucrare a metalelor. O parte în- j 
semnată a necesarului de minereu de 
fier pentru furnalele noastre este aco
perită prin livrări de minereu din 
Krivoi rog.

Dar unul din cele mai semnificative . 
aspecte ale sprljmului tehnico-știin- 
țific pe care nl-1 acordă Uniunea So- 1 
vietică, îl constituie experiența multi
laterală a specialiștilor sovietici pe 
care aceștia ne-au pus.o la Indemînă. 
Cu sprijinul acestora a fost pusă la 
punct tehnologia fabricației utilajului 
nostru petrolifer pe care, nu de mult, 
un industriaș american l-a caracteri. 
zat ca fiind printre primele din Eu
ropa. Tot specialiștii sovietici au fost 
aceia care ne-au ajutat să introducem 
în uzinele de tractoare procedeul că- 
lirii prin curenți de înaltă frecventă 
care, aplicat la tratamentele termice, 
ridică de cîteva ori productivitatea 
muncii.

In afară de sprijinul dat creării în 
Industria metalurgică și constructoare 
de mașini a unui aparat de producție I 
propriu, puternic și modern. Uniu
nea Sovietică ne-a ajutat și în for
marea contingentelor de specialiști ro- 
mîni, capabili să folosească tehnica 
înaintată. Se cuvine amintit faptul că, 
în ultimii ani, în institutele de învătă- 
mint superior din U.R.S.S. au studiat 
pentru a deveni ingineri metalurgiști 
și constructori de mașini peste 360 
de tineri. In același timp, un mare 
număr de ingineri romîni au fost tri
miși în Uniunea Sovietică pentru a 
se specializa în fabricarea rulmenților, 
turbinelor, în exploatarea cocserii- | 
lor ș.a.

Metalurgiștii și constructorii de ma. | 
șini din țara noastră sînt recunoscă
tori colegilor sovietici și pentru fap- ‘ 
tul că au posibilitatea — prin mijlo- j 
cirea cărții tehnice sovietice — să cu
noască cele mai noi realizări ale știin
ței și tehnicii și să le aplice in prac
tică.

Toate aceste bogate fapte desprinse 
din realitatea anilor care s-au scurs de 
la eliberarea patriei noastre, oferă 
tabloul unei cuprinzătoare colaborări 
economice.

Principala caracteristică a spriji- j 
nului acordat de către Uniunea I 
Sovietică construcției noastre econo- | 
mice, este înalta principialitate. In 
relațiile economice cu țara noastră. 
Uniunea Sovietică pornește de la inte
resele naționale ale Romîniei, de la

strălucitoare de bucurie, ascultau ves
tea. Și cînd se termină citirea textu
lui Legii de naționalizare, Radu Va
siliu se urcă pe un vagonet răsturnat. 
Felicită pe muncitori pentru victoria 
obținută și îi îndemnă să muncească 
cu forțe noi, pentru binele patriei.

— Acum vom munci pentru popor 
— spunea Radu Vasiliu. S-a sfîrșit 
cu domnia patronilor, care vindeau și 
trădau interesele poporului. Uzina e a 
noastră, acum noi sîntem stăpîni.

Cînd Vasiliu propuse să fie ales di
rector Nicolae Petrescu, cel mai vechi 
muncitor din uzină, se auziră de pre
tutindeni exclamații de aprobare :

— Să ne conducă 1 Sîntem de acord!
— Are mîini de aur 1
— Trăiască directorul nostru I
Din mulțimea de muncitori entu

ziasmați se desprinse figura uscățivă 
a lui Costică Tihan. Cu miini tremu- 
rinde de emoție, Tihan își îndreptă 
fularul și, după ce privi în jur, își 
școase șapca. își petrecuse toată viața 
în uzină, sănătatea îi era șubrezită 
de munca neomenească la care îl si
lise patronul. Vocea lui răsuna slab.

— Bine că măcar la bătrînețe am 
apucat să văd și eu înfăptuindu-se 
dreptatea, spuse bătrînul alegîndu-și 
cu greu cuvintele. Omul muncitor tre
buie să fie stăpînul vieții sale, fiind
că el o făurește cu mîinile astea.

Și Tihan ridică mîinile bătătorite, 
înnegrite de munca grea, arătîndu-le 
oamenilor.

— Felicit pe tovarășul Petrescu; 
merită pe deplin cinstea de a ne fi 
conducător.

Curtea răsună din nou de strigă
tele pline de bucurie ale muncitori
lor :

— Trăiască !
Pe tribuna improvizată se afla a- 

cum Nicolae Petrescu.
Stătu în fața tovarășilor de 

dorința ca, pe baza unor schimburi 
economice reciproc avantajoase, să 
asigure un avînt economic folositor 
ambelor părți.

Pășind în al treisprezecelea an de 
viață liberă, poporul nostru exprimă 
prietenului său încercat, marele popor 
sovietic, sincera sa recunoștință.

Oamenii muncii din industria meta
lurgică și constructoare de mașini 
sînt convinși că strînsa colaborare 
economică cu Uniunea Sovietică, spri
jinul pe care-1 primește din partea 
acesteia, reprezintă chezășia trainică 
a unor noi succese în viitor, în inte
resul înfloririi economiei noastre nați
onale, al întăririi forțelor păcii și 
socialismului.

Izvor de
AI doilea Congres al Partidului 

Muncitoresc Romln a trasat sarcini 
însemnate cu privire la transformarea 
socialistă a agriculturii. Obiectivul 
principal în agricultură este creșterea 
considerabilă a producției agricole- 
marfă, în primul rind a celei prove
nite din sectorul socialist. Pine la 
sfîrșitul cincinalului trebuie să ajun
gem la o producție anuală de cel 
puțin 15.000.000 tone cereale. Aceste 
sarcini au devenit, în scurtul răstimp 
scurs din decembrie 1955, un program 
de muncă pentru toate organele de 
partid și de stat, au dat un puternic 
avînt activității creatoare a maselor 
largi în opera de construire a socia
lismului. In primele șapte luni care 
au urmat Congresului, numărul gos
podăriilor agricole colective și al în
tovărășirilor a crescut cu 3.111, ajun- 
gînd la 9.436. far suprafața lor agri, 
colă s-a mărit cu aproape o treime 
Numărul de familii cuprinse in gos
podării colective și întovărășiri a 
sporit cu 51%.

In actualul plan cincinal sectorul 
socialist agricol trebuie să se dez
volte .în asemenea măsură încît în 
anul 1960 să fie capabil să furnizeze 
60—70% din producția agricolă-mar- 
fă. Va crește, de asemenea, considera
bil — pe seama extinderii suprafețe
lor agricole și prin mărirea produc.ivi- 
tății culturilor — producția agricolă 
globală.

In îndeplinirea acestor sarcini, — 
ca și în alte domenii — am primit 
și primim un sprijin prețios de la 
prietenii noștri sovietici. Acest spri
jin este concretizat în numeroasele 
mașini și produse chimice etc. primite 
și, mai cu seamă, în bogata experien
ță a lucrătorilor din agricultura so
vietică, pe care aceștia ne-au oferit-o 
totdeauna ca niște buni vecini.

Deosebit de rodnic este schimbul 
intens de delegații între țara noastră 
și Uniunea Sovietică. Fiecare vizită 
pe care au făcut-o fie specialiștii so
vietici în tara noastră, fie delegațiile 
agricole romîne in U.R.S.S. a consti
tuit un izvor prețios de învățăminte, 
dind un nou avînt agriculturii noastre 
ce se îndreaptă pe calea socialismu
lui spre belșug.

Prețioase învățăminte ne-au fost 
prilejuite de recenta vizită a delega
ției agricole sovietice condusă de to
varășul F. S. Koval, ministrul Agri
culturii R. S. S. Moldovenești. Stră- 
bătînd regiunile București, Constanța,

muncă și gîndurile îl purtau în viitor. 
„In primul rînd — chibzuia el — 
trebuie să facem ordine în curte. Am 
putea organiza un subotnic, după 
pilda sovieticilor. Muncitorii vor răs
punde bucuroși la chemare — doar 
uzina e acum a poporului. In timpul 
lucrului muncitoarele nu au unde 
să-și lase copiii — trebuie să organi
zăm o creșă, ca în Uniunea Sovietică.

Să terminăm și cu salopetele astea 
rupte. Muncitorii trebuie să primeas
că neapărat haine de protecție cum
secade"

După ce aplauzele încetară, Nicolae 
rosti emoționat :

— Domnul Bercaru și stăpînii Iui 
de peste ocean Voiau să nimicească 
uzina; noi însă o vom face să re
nască. Să renască, tovarăși 1

Muncitorii întîmpinară cuvintele cu 
exclamații de aprobare. Cînd mulți
mea se mai liniști, Nicolae, potrivit 
obiceiului său, se înclină.

— Mi-ați făcut o mare cinste. Deși 
munca aceasta este pentru mine nouă 
și grea, mă supun dorinței voastre 
și vă mulțumesc pentru prețuire și 
încredere.

Mulțimea începu să tălăzuiască. 
Muncitorii îl ridicară pe brațe pe 
noul director și străbătură curtea, în
dreptîndu-se spre direcție. Cînd Ni
colae trecu pragul, contabilii, norma- 
torii și tehnologii se ridicară repede 
în picioare. Unii îl priveau cu devo
tament, alții bănuitori, și cîțiva — 
cu teamă. Inginerul șef, palid, cu 
ochii plecați, stătea buimăcit în pra
gul cabinetului său.

Nicolae se duse la fereastră și o 
deschise larg. In încăpere pătrunse 
aerul încărcat de muzică, de freamă
tul vesel, sărbătoresc, al străzilor 
orașului.

Peste tot clocotea viața triumfă
toare.

ADRIAN I0NESCU „Se schimbă viata satului"

învățăminte prețioase
Ins. PETRE MOLDOVAN 

locțiitor al ministrului 
Agriculturii

Cluj, Stalin, Ploești și Regiunea Au
tonomă Maghiară, delegația sovietică 
a vizitat șapte gospodării agricole 
colective, cinci S.M.T.-ufi, două gos
podării de stat, trei stațiuni agricole 
experimentale, precum și Institutul de 
cercetări agricole și Institutul de cer
cetări zootehnice. Membrii delegației 
au participat și la două consfătuiri — 
în București și Orașul Stalin — cu 
specialiști și cadre de conducere din 
agricultură.

In agricultura noastră preferințele 
se îndreaptă spre păioase, sfeclă de 
zahăr și cartofi, dar avem și mari su
prafețe cultivate cu porumb și floarea- 
soarelui. Cultivarea acestor plante 
prețioase nu se bucură însă peste tot 
de atenția cuvenită. Și acest fapt nu 
este lipsit de urmări. De pildă, în 
gospodării agricole colective ca cele 
din Valea Roșie (regiunea București) 
și Cobadin (regiunea Constanța) — 
unde porumbul a fost semănat în rîn
duri obișnuite, iar după răsărire nu au 
mai fost completate golurile — se ob
ține o producție mai mică cu 10—15 
procente. Delegația sovietică a reco
mandat să dăm toată atenția cultivării 
cu mijloace mecanizate a prășitoarelor 
pentru a obține sporuri însemnate 
de recoltă la porumb și alte plante. 
Desigur, insămînțarea la timp are o 
mare importanță. Insă, unele gospo. 
dării colective zoresc într-atîta mun
cile de primăvară, încît nu seamănă 
porumbul în rînduri drepte sau în 
cuiburi așezate în pătrat, și mai târ
ziu sint nevoite să folosească mii de 
brațe de muncă pentru a scoate cul
turile din burueni, obținînd recolte 
sub posibilitățile lor. Uneori acestea 
fac mici economii la lucrările cu trac
toarele, pentru ca apoi, spre a salva 
recolta, să cheltuiască de rece ori mai 
mult cu efectuarea manuală a unor 
lucrări suplimentare.

Pentru a fi mai convingători, mem
brii delegației au făcut o comparație 
între colhozul ,Xenin“ din R.S.S. Mol
dovenească și gospodăria colectivă 
„Viață nouă- din raionul Tirgu Mu
reș. Colhozul „Latin", avind media 
precipitațiunilor anuale de 300 mm, a 
Insămlnțat porumbul in cuiburi așe
zate în pătrat. Avind, astfel, putința 
de a prăși de 4 ort mecanic ceie 650 
ha cu porumb, colhoznicii au strîns 
4.000 kg boabe la hectar. In colhozul 
„Lenin-, care de regulă obține recolte 
bogate, din totalul lucrărilor pe te
renul arabil — 95% se execută cu 
mijloace mecanizate. La gospodăria 
colectivă „Viață nouă- insămînțarea 
s-a făcut însă în rînduri obișnuite și, 
deci, nu s-au putut efectua decît trei 
prașile manuale, iar celelalte lucrări 
au fost executate cu tracțiune anima
lă. Ca urmare, aici, unde media pre
cipitațiunilor anuale este de 650 mm, 
s a obținut o recoltă de numai 3.400 
kg porumb la hectar.

Cauza nu este numai nepăsarea 
față de metodele agrotehnice noi și 
de mecanizare, nu numai lipsa de 
chibzuială gospodărească a conducă
torilor gospodăriei colective. Multe 
din S.M.T.-uri, ca cel din raionul Tîr- 
gu Mureș, se mulțumesc să efectu
eze pur și simplu lucrările ce li se 
cer și nu luptă pentru a introduce 
noi sortimente de lucrări.

Pe viitor, au arătat membrii dele
gației, va trebui să facem mult mai 
multe eforturi pentru combaterea ne
încrederii față de știința agrotehnică 
și față de mecanizare, încă destul de 
răspîndită în unele părți ale țării. Dar 
pentru aceasta, nu sînt de ajuns nu
mai acțiunile agitatorice duse de me
canizatori în rîndurile țărănimii. Pen
tru a obține rezultatele dorite este 
necesar să ridicăm calitatea lucrări
lor efectuate de stațiunile de mașini 
și tractoare. Cu atît mai ușor îi vom 
convinge pe colectiviști și pe țăranii 
care-și lucrează pămîntul individual, 
să folosească tractoarele și mașinile 

agricole, cu cît vom face să scadă 
costul muncilor efectuate de S.M.T.- 
uri, care în multe locuri este prea ri
dicat. In această direcție — în îmbu
nătățirea calității și ieftinirea lucră
rilor — mecanizatorii din U.R.S.S. 
obțin succese însemnate, iar delegația 
sovietică ne-a împărtășit cu dragă 
inimă experiența ei.

In stațiunile de mașini și tractoare 
din Uniunea Sovietică sarcinile se 
împart pe brigăzi, ținîndu-se seama 
de capacitatea mașinilor din fiecare 
brigadă. Planificînd lucrările în func
ție de puterea tractoarelor, sarcina dată 
unei brigăzi de tractoriști e maxi
mă, însă reală. Munca este în așa fel 
organizată, încît mașinile lucrează în 
tot cursul anului. După terminarea 
lucrărilor la cîmp, tractoarele execută 
transportul de furaje, gunoi pe ogor, 
materiale de construcții. Tot toamna 
și iarna, S.M.T.-urile se îngrijesc de 
mecanizarea muncilor grele din sec
torul zootehnic, execută instalații de 
apă, adăpători automate, dispozitive 
de însilozare ș.a. Tractoarele și ma
șinile agricole sînt reparate în atelier 
fn cursul anului întreg, fără campanii. 
In acest fel se pot retrage tractoarele 
de pe cimp în orice perioadă, conform 
graficului anual dinainte stabilit și 
executa reparații de calitate.

Oaspeții sovietici au reconjandat ca 
gospodăriile agricole colective să a- 
jute S.M.T.-urile în recrutarea de trac
toriști din rîndurile colectiviștilor. De
sigur că tractoriștii care sînt și mem
bri în gospodăria colectivă ale cărei 
pămînturi le lucrează, vor fi cointe
resați în îmbunătățirea calității mun
cilor prestate de stațiune.

In ultimii ani, gospodăriile noastre 
colective s-au dezvoltat mult, au în
ceput să dea mai multă atenție 
producției zootehnice. Recomanda
rea făcută d« delegația sovietică 
este ca fiecare gospodărie în parte să 
chibzuiască dacă nu este mai rentabil 
să îngrașe porcii și apoi să-i va
lorifice, decît să-i vîndă îndată după 
înțărcare.

Eroina Muncii Socialiste Evdokia 
Antonovna Kiricenko, responsabila 
fermei zootehnică a colhozului „Bol- 
șevik- din regiunea Cerkassk, a în
fățișat colectiviștilor din Topraisar, 
regiunea Constanța, un exemplu grăi
tor. Ea a povestit că colhozul „Bolșe- 
vik“ a produs anul acesta 796 purcei, 
toți îngrășați la fermă. Astfel, în 9 
luni colhozul a obținut la fiecare 100 
ha de teren arabil cîte 2.000 kg de 
came de porc. Carnea predată statu
lui a adus colhozului un venit de 
1.395.000 de ruble.

La rindul ei, delegația agricolă so
vietică a aflat multe lucruri intere
sante folositoare în domeniul mecani
zării agriculturii. Iată ce a scris to
varășul F. S. Koval într-un articol 
publicat după întoarcerea sa in patrie: 
„Am văzut mai multe dispozitive 
foarte prețioase, pe care credem că 
este util să le introducem în S.M.T.- 
urile din R.S.S. Moldovenească. Un 
interes mare prezintă în special dis
pozitivele la tractoarele Diesel, elabo
rate de șeful atelierului S.M.T. Mier
curea Mirajului, Martin Borbely, pen
tru oprirea automată a motoarelor 
cînd nivelul uleiului din carter este 
scăzut și pentru ungerea mecanică a 
părții motoare a tractorului cu șenile-.

Cele două săptămîni, cît a durat 
vizita delegației sovietice, au fost 
pentru lucrătorii din agricultura țării 
noastre pline de învățăminte. In a- 
ceste 14 zile am aflat multe lucruri 
folositoare, mult mai mult decît pot 
fi arătate în cuprinsul acestui articol. 
Acum, datoria noastră este să urmă
rim cu perseverență aplicarea acestor 
învățăminte, ținând seama de cerin
țele și condițiile specifice locale. In 
acest fel vom spori contribuția la 
realizarea sarcinilor de bază ce revin 
agriculturii pentru cel de al doilea 
plan cincinal : dezvoltarea și întări
rea continuă a sectorului socialist și 
mărirea producției în toate sectoarele 
agricole.

In întîmpinarea Decadei
artei și literaturii ucrainene

Bicaz - Dneproghes
Două hidrocentrale. Una se con

struiește pe Bistrița, cealaltă funcțio
nează in Ucraina Sovietică, pe Nipru. 
Le despart sute de kilometri și 
oamenii de la cele două construcții, 
vestitoare ale unor zori noi, nu și-au 
vorbit niciodată. Și iată că, peste cîte
va zile, ei se vor întîlni. La 2 septem
brie, în cadrul Decadei literaturii și 
artei ucrainene, la Bicaz se va pre
zenta un program artistic-cultural 
destinat colectivului hidrocentralei 
Dneproghes. Programul va fi înregi
strat pe bandă de magnetofon șl trimis 
departe în Ucraina, tocmai pe Nipru.

Pentru acest eveniment deosebit, 
alături de constructorii de la Bicaz, 
se pregătesc zeci de echipe artistice, 
in regiunea Bacău a început un ade
vărat concurs.

Prin ferestrele Casei de cultură din 
Piatra Neamț răzbat vocile coriștilor. 
Melodia lui M. Kostețki ..Cintecul tine
reții- se unduiește cînd lin, cînd 
tumultuos amintind parcă de elanul 
nestăvilit al tinereții.

„Prin Ucraina Sovietica'*
Acordurile tulburătoare ale Simfo

niei a patra de Ceaikovski răsună din 
ce în ce mai încet, contopindu-se 
parcă cu imensitatea bolții înstelate a 
cerului, în timp ce o voce puternică 
de bariton anunță : Trartsrttitpm emi
siunea specială „Prin Ucraina Sovieti
că-. Crainicul vorbește despre zbuciu
mul și lupta poporului ucrainean în anii 
de dinaintea Revoluției din Octombrie, 
despre viața de azi a Ucrainei, despre 
faptele mărețe ale poporului ucrai
nean care, alături de celelalte popoare 
ale Uniunii Sovietice, construiește 
comunismul.

Reportajul este ilustrat de imagini 
colorate, proiectate pe un ecran. Rînd 
pe rînd, prin fața ascultătorilor se 
perindă construcțiile impunătoare ale 
uzinelor metalurgice din o.rașele Vo- 
roșilovsk și Dneprodzerjinsk, uzinele 
constructoare de mașini din Dnepro
petrovsk și Harkov.

Locul simfoniei lui Ceaikovski 
este luat acum de un vechi cîntec 
populat—polca ucraineană — și vocea 
domoală a crainicului evocă frumu
sețea nemărginitelor cîmpii de peste 
Nipru cu aurul holdelor unduind în 
bătaia vîntului, bogăția colhozurilor

Pregătiri în regiunea Pitești
Orchestra își strunește coardele și, 

deodată, întreaga sală e inundată de 
melodia vijelioasă a „gopakului". hi 
iureșul ei, perechile de dansatori se 
avintă spre mijlocul scenei formind 
un cerc, apoi fetele prind să se ro- 

i tească cu mișcări grațioase in jurul 
flăcăilor...

Săltărețul „gopak" se numără prin
tre noile dansuri cu care echipa Casei 
de cultură dtn Pitești și-a îmbogățit 
repertoriul in vederea spectacolelor 
prilejuite de sărbătorirea Decadei li
teraturii și artei ucrainene.

Pentru a face cunoscute spectatorilor 
frumusefea dansurilor și muzicii ucra
inene, comorile literaturii poporului 
prieten și vecin, numeroase formați
uni artistice de profesioniști și ama
tori din cuprinsul regiunii Pitești, 
colectivele caselor de cultură șl ale 
bibliotecilor, fac intense pregătiri

La căminul cultural din comuna 
Bascov, echipa de teatru repetă ciie- 

1 va scene din piesa „Revizorul" de 
1 N. V. Gogol, pe care le va prezenta 

in cadrul unei șezători literare-ghicĂ-

O delegate A.R.L.U.S. a plecai în U.R.S.S.
Marți, 21 august, a părăsit Capi

tala, plecind în Uniunea Sovietică o 
delegație de activiști a’ A.R.L.U.S.- 
ului. Din delegație fac partre tov. C. 
Paraschivescu-Bălăceanu, președintele 
Asociației Juriștilor dirt R.P.R., 
și președinte al consiliului regio- 

i-nai A.R.L.U.S. București — conducă- 
i torul delegației, Ion Moraru, secretar 
I adjunct ai Consiliului General 

A.R.L.U.S., președinții consiliilor

Peste o oră va sosi lă Caia de cul
tură șt orchestra populară „Bistrița-, 
Orchestra pregătește in vederea pro
gramului de la Bicaz melodia „Stru
gurii s-au copt“, a compozitorului 
G. Maiboroda.

La acest Cc-Hcuts participă și trei 
echipe de dansuri din Tîrgui Neamț. 
Membrii echipei de Ia întreprinderea 
de transporturi auto pregătesc dansul 
ucrainean „Gopak“, dansatorii ama
tori de la U.R.C.C. — „Porumbița-, 
iar cei din echipa Casei de cultură 
dansul „Vesnianka111. Fiecare din a- 
ceste trei colective artistice dorește să 
se producă în cadrul programului de
dicat colectivului hidrocentralei Dne
proghes. Dar acolo, la Bicaz, vor mer
ge numa; cei mai buni.

întreaga regiune Bacău se pregă
tește să sărbătorească Decada litera
turii și artei ucrainene. Un loc de 
frunte in pregătiri îl ocupă Insă mani
festarea programată pentru Ziua da 
2 septembrie la Bicaz.

E. DAN

care au adus bunăstarea și făricirăa 
în casa țăranului ucrainean.

Dar, în Ucraina Sovietică există și 
o renumită industrie ușoară, producă
toare de Slinuri de larg consum, con- 
tinuă vorbitorul. Fabrica- de încălță
minte nr. 4 din Kiev, combinatul de 
țesături de mătase din Darnița, fabri
ca de instrumente muzicale din Gerr.i- 
gov, artelurile meșteșugărești din re
giunea Stanislav și alte imagini ilus
trează expunerea, înfățișează realiză
rile poporului ucrainean în acest do
meniu.

Emisiunea se încheie printr-o pre
zentare a literaturii și artei ucrainene 
bogat ilustrată Cu fotografii în- 
fățișînd viața și creația seriitdri’or, 
poeților și artiștilor ucraineni care, 
alături de întregul popor luptă pentru 
înflorirea patriei lor dragi.

★
„Prin Ucraina Sovietică-, repou 

tajul literar-muzical pe care vi l-am 
prezentat mai sus, nu a aVUt încă 
îoc. El va fi prezentat publicului din 
Tg. Mureș In cinstea Decadei litera
turii și artei ucrainene, în ziua de 
26 august.

F. SAVA

toăre, consacrată scriitorilor ucrai
neni.

La Pitești, colectivul stafiei de ra- 
dioamplificăre a orașului organizează 
cu concursul actorilor de la Teatrul 
de stai o emisiune de teatru la micro
fon, in cadrul căreia vor fi prezen
tate piese ale dramaturgilor ucrai
neni.

In multe întreprinderi ale regiunii 
Pitești, sărbătorirea Decadei literaturii 
și artei ucrainene va constitui un pri
lej de prezentare a vieții culturale din 
întreprinderile R.S.S. Ucrainene.

Colectivul minei Pescăreasa pregă
tește astfel o zi închinată minerilor 
din Donbass, iar muncitorii întreprin
derii „Vaslle Tudose" brgatilzdază o 
adunare festivă în cadrul căreia vot 
discuta despre activitatea culturali 
în uzinele constructoare de mașini 
din Htykov, Dnepropetrovsk șl Novo- 
Kramatorsk.

Pretutindeni, în întreprinderile, in
stituțiile, satele regiunii Pitești, ma
nifestările Decadei sint așteptate cu- 
nerăbdare.

M. COSMETATOS

A.R.L.U.S. ale regiunilor Autonomă 
Maghiară și Ploești, secretarii consi
liilor regionale Cluj și Gaiați și ac
tiviști ai Consiliului General A.R.L.U.S. 
La invitația Asociației Unionale 
pentru legăturile culturale cu străi
nătatea — VOKS, membrii delega
ției A.R.L.U.S. vor lua parte la ma
nifestările organizate în U.R.S.S. cu 
prilejul celei de a 12-a aniversări a 
eliberării patriei noastre.
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Mărturie a frăfeșfii prietenii i iiiiiii sirmte reniHe mire m noastre
De curînd, o delegație a Asociației „Tunis-U.R.S.S." a vizitat Uniunea 

Sovietică. Cu prilejul acestei călătorii, președintele Asociației, Habib Sa- 
......................... ’ articolul pe care-l reproducem

.mul din fața noastră nu 
dispus să alunece pe 
sentimentalismelor facile, 
subțire, cu creștetul ras, cu pri
virea dreaptă care ie izbea ne- 
mijlocit, fără a se folosi nici 

o clipă de binefăcătorul adăpost 
al pleoapelor, omul acesta, căruia 
viața îndelungată și deloc ușoară ii 
brăzdase șanțuri adinei in obraji, vor
bea calm, uscat, aș spune chiar rece. 
Răspundea scurt la întrebările cu ca
re-l asaltau cei cinci corespondenți 
străini adunați în încăpere.

— Da, 105 comuniști de vază din 
oraș au plecat in colhozuri...

■— Da, adunările organizațiilor de 
partid se țin acum regulat...

— Comuniștii de la universitate 
patronează trei colhozuri...

He simțea în cuvintele lui tăria și 
cumpănirea conducătorului. Și tot
odată, răspunderea pentru toate mul
tilateralele aspecte ale muncii unei 
organizații de partid care cuprindea 
mii de comuniști răspindiți in zecile 
de întreprinderi șl instituții ale unuia 
din marile orașe de pe Volga.

La un moment dat șirul întrebă
rilor se epuiză. Secretarul comitetu
lui orășenesc schiță un surls vag:

— Ați obosit?
Noi, cei cinci corespondenți din țări 

de democrație populară, ne privirăm 
unii pe alții și izbucnirăm in rit.

— Deloc... Pur și simplu, nu mai 
avem ce întreba...

— Sînt mulțumit că v-am satisfă
cut dorințele Și curiozitățile... Curio
zități nu întotdeauna simple... Aș vrea 
acum să-mi satisfac și eu o curiozi
tate... Din ce țară sinteți?

Polonia... Bulgaria... China... Unga
ria... Rominia.

Cînd a ajuns cu privirile în drep
tul meu, s-a oprit îndelung.

— Romin...
Apoi a trecui mai departe—
...Peste citeva luni, treburile gaze

tărești m-au adus din nou In orașul 
de pe malul milos al Volgăi. Și intim- 
plarea m-a pus intr-una din zile din 
nou față in față cu secretarul Co
mitetului orășenesc de partid, Semion 
Trofimovici Filin. Ne-am salutat ca 
vechi cunoștințe.

— Ai venit să-mi iei un interviu ?
L-am liniștit: nu, nu venisem pen

tru nici un interviu.
— Dar o întrebare, totuși, aș avea 

să vă pun. O întrebare delicată. Aii 
s-a părut data trecută că numele țării 
mele are pentru dumneavoastră o a- 
nume rezonanță evocatoare...

Secretarul a murmurat, pe gtndurl:
— Da, Rominia...
Apoi, după o scurtă tăcere:
— Sînt două momente care mă lea

gă de (ara dumitale. Dacă vrei, ți le 
pot istorisi...

ă închipuiți nu numai că am 
vrut, dar că am scos și repor
tericescul blocnot ca să-mi 
însemn Dinsul a schițat un gest 
care avea parcă intenția să 
spună: „Nu-i nevoie în

curcat, mi-am virii unealta de scris 
înapoi, în buzunar. Dar memoria s-a 
dovedit — ca și in alte cazuri 
— un blocnot de o puternică sen
sibilitate. A păstrat in filele ei veș
nic proaspătă povestirea lui Semion 
Trofimovici Filin, omul acela deșirai 
și uscățiv care îmi păruse cindva atit 
de puțin dispus spre dezvăluiri inte
rioare.

— Am cunoscut Inttia oară Romt- 
nia in 1918. Sau, mai bine zis, oa- 
menii ei. Poporul simplu. Eram comi
sarul unui batalion roșu in Ucraina 
de sud, în jurul Odesei. Mi-aduc a- 
minte că ni se alăturaseră și citeva 
plutoane romlnești care se despărți, 
seră de regimentele lor conduse de 
ofițeri reacționari. Erau vre-o 50—60 
de soldați romini. rupți și prăpădiți, 
cu pielea atirnind pe oase, cu ochii 
scoși dm orbite — de foame și mi
zerie. Cea mai mare parte dintre ei 
erau țărani de prin părțile Dib'ogei. 
argați pe la curțile moșierilor, oa
meni care o viață întreagă n-au cu. 
născut altceva decît bit a șl ocara și. 
mai ales, o cruntă, neîndurătoare mi- 
zerie. Mulți dintre ei habar n-aveau 
ce înseamnă revoluția, in numele că
ror idealuri se poartă. Știau una șt 
bună: „roșii" luptă împotriva moșie
rilor și ofițerilor, deci de partea lor 
e dreptatea. Era insă printre ei un ță
ran mai luminut — Grigoraș ii spu
nea — care muncise în tinerețe ca ha
mal prin niște porturi — cred că și 
la Constanța — și care auzise despre 
socialism, ba chiar luase parte cindva 
și la unele greve și acțiuni muncito
rești. Mă legase o prietenie caldă de
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acest Grigoraș. II simțeam trup și su
flet alătuei de noi. Imi dădeam seama 
că el pricepe scopul și sensul revolu
ției noastre, că in sinea lui dorește 
zător o răsturnare asemănătoare 
pe meleagurile lui natale.

Statei*:: de vorba in orele de 
gaz dintre lupte. Ne asculta pe
Bolșevicii mai vechi, ne mai uzvirlei 
din cind in ciad cite o întrebare, ap-i 
râminea pe ginduri ceasuri întregi 
Era vădit că rumegă in creier ce au. 
zise. Intr-o zi, batalionul nostru, cure 
fusese despărțit de restul trupelor ro
șii, s-a pomenit încercuit de albi. Cei 
care ne stnnseseră ca in clește erau 
niște regimente de cădeți fanatici 
care „mincau bolșevici cu piine", cum 
se spunea la noi pe vremea aceea. 
A cădea în miinile lor însemna pur 
și simplu exterminarea pină la unul 
a ostașilor batalionului. Trebuia în
cercată cu orice preț o stratagemă 
pent u a face o breșă in încercuire. 
Cineva dădu ideea ca unul-dcuă plu
toane de sacrificiu să simuleze * un 
atac intr-un sector al încercuirii 
spre a atrage asupra lor atenția al
bilor și spre a ingădui celorlalți să 
fugă exact prin partea opusă. S-a ho- 
tărit să se tragă ta sorți plutoanele 
care să înfăptuiască acest plan. Au 
ieșit la sorți un pluton de muncitori 
din Odesa și unul de romini. In frun
tea plutonului de romini se afla Gri- 
gotaș. N-am să uit niciodată Stin
gerea de mină cu care s-a despărțit 
de mine. Mi-a apucat mina nu pu
ternic, nu bărbătește. ci cu gingășie și 
simplitate. Mi-a spus atita: re
vedere l". Și a plecat. De revăzut, nu 
l-am mai revăzut. A murit în luptă. 
Cu un glonț in timplă. Breșa a fost 
'msi spartă...

imion Trofimovici tăcu, cu ochii 
i înnegurați. Pentru prima oară 
i-am văzut pleoapele scoborite. 
Ascundeau, probabil, cu sfiaiă.o 
emoție pe care slăpinul ior r.u 
era obișnuit s-o exteriorizeze.

— Ba de ce să mint, reluă el duj>ă 
citeva clipe. L-am revăzut. Dar asta 
este cea de-a doua poveste. Ea s-a 
petrecut la sfirșitul veni ini 1944. De 
data aceasta eram ofițer politic mtr-o 
divizie. Una dintre aivizule care au 
spart jrontul la lași și t-au alungai 
pe hitleriști din Rominia. Cel mat ban 
prieten al meu era căpitanul Koniu
hov. un siberian uriaș și blond, plin 
de temperament, veșnic m mișcare, m 
căutare, pentru care iaz boiul, cu toate 
greutățile și tragediile hu. părea o 
răzbunare proprie asupra unui inamiz 
personal. Intr-o zi — divizia noastră 
ajunsese prin părțile Dobroget — pe 
and înaintam prin stepă, perpeliți <Le 
soarele arzător, cu ochii alergma după 
vre-o ciutură, zărirăm pe lima zaru 
o văpaie mișcătoare. La început ere- 
zurăm că e vre-un rețtex de lumină 
a soarelui. Cu cit ne apropiam, vă
paia ni se părea insă mereu mai 
suspectă. Deodată cineva exaamă.

— E un sat incendiat ae nemți in 
retragere...

Koniuhov scrlșni din dinți și urlă 
deodată de se cutremură stepa:

— Douăzeci de voinici după mine!
Și se aruncă intr-o goană nebu

nească in direcția vilvătuilor. L-ar ft 
urmat nu douăzeci, ci patruzeci-cinci- 
zeci și chiar mai mulți ostuți. dacă 
nu s ar fi făcut o alegere intre eu 
In citeva secunde echipa aceasta dis
păru din priviri in dosul unei culmi 
scunde ce-și profila coama in țața 
noastră.

Am mai mers noi ce-am mai mers 
și, peste vre-o trei sferturi de oră. 
ajunserăm In satul incendiat. De fapt 
satul arsese aproape in întregime. Ae 
intimpinau numai căpriori betegi și 
negri, pereți de lut arși și un miros 
aspru 
lamilii 
prunci 
tăcute 
ars. Nu mai aveau nici ptiiereu^jă-i 
blesteme pe fasciști care, cu perfidie, 
la crăpatul zorilor, find 
dormea, dăduseră foc cu benzină, la 
vreo cinci case. De la ele se aprinsese 
tot satul. Ostașii noștri dădeau ațulor 
la stingerea focului și la salvarea bu
nurilor. Pe mine mă izbise insă fap 
tul că nu.l zăream pe Konuihov. Era 
greu să nu-l remarci pe unaș și. de 
aceea, mi se părea ciudată lipsa lui 
L-am întrebat pe primul întilnit — 
— sergentul Hamidov —. dar el a 
făcut un simplu gest intr-o direcție. 
Mi.am simțit sufletul strins de 
liniște. Alergai Intr-acolo. După 
colț, in fața unei case care mai 
dea incă, văzui un grup mare de 
tași șl săteni in jurul unui om intins 
la pămînt. Peste citeva clipe i-am ză
rit chipul. Cu greu l-am recunoscut. 
Pe fața arsă de flăcări se mai dis-
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de fum. Vreo citeva zeci de 
sărmane de romini și turci, cu 
scheletici și sdrențuiți. stăteau 
de strajă mizerului lor avut

satul iuc4

tingeau trăsături- de-ale lui Koniuhov, 
Mi-am apropiat urechea de pieptul lui- 
inima nu mai batea. Un ostaș de- 
alături murmură:

— A murit solvind pruncul acesta...
Și de-odată auzii in stifga mea 

un țipăt ascuțit de prunc speriat. 'La
rii o țărancă incă tinără, cu fața 
plinsă, care legănă duios un copilaș 
de vreo doi ani inginindu-i cuvinte 
pe care le bănuiam pline de gingășie. 
Apoi femeia veni lingă nci și se în
clină, cu pruncul strins la piept, asu
pra trupului neînsuflețit al uriașului 
siberian. Pe obrazul ei- asprit înainte 
de vreme, curgeau tăcute lacrimi mari. 
Ea iși făcu o cruce mare, apoi se 
aplecă și sărută fruntea arsă a bunu
lui meu orieten. Mie mi s-a urcat un 
nod in gitlej. Și nu știu de ce. prin 
plasa care-mi împăienjenise ochii, mi 
se părea că pruncul semăna grozav 
cu Grigoraș de odinioară. Poate era 
cre-unul din nepoții săi, vreun copil 
al copiilor săi. Nu știu. N-am între
bat. Dar, de fatrt. n-avea nici o în
semnătate. Principalul era că pruncul 
trăia—

Secretarul tăcu far eu mă glndeam 
la tilcul adine al celor dotiă tnttm- 
piiri adevărate din viața lui Semion 
Trofimocici

I

(urmare din pag, l-a)
Totuși, cînd am dat 

cu ochii de vestita 
„Cloșcă cu pui", am 
uitat din nou de mi
siunea încredințată. 
Las pe cititor să-și 
închipuie emoția noas
tră. Prin fața ochilor 
minții au început să 
defileze 6ecole de is
torie. Miinile noastre 
tremurind cu emoție 
apucau cu evlavie au
rul cizelat cu artă de 
degetele iscusite ale 
maeștrilor aparținlnd

„Cloșca cu pui" — Tezaurul de la
unor vremi de mult 
apuse. Rînd pe rind 
s-au perindat prin fața 
ochilor noștri uimiți 
de atita frumusețe, 
pinzele nemuritoare a- 
le pictorilor noștri, ar
gintul și nesțematele 
străbunelor 
sericești. 
sentimente 
toare...

A venit însfÎTșit și 
clipa despărțirii de 
bunii noștri prieteni 
sovietici. încet, încet, 
trenul cu vagoane 

.tnarl, impresionant de

odoare bi- 
Incercam 

copleși-

Pietroasa
curate, vopsite în
verde, Se pune în
mișcare. După 40 de
ani tezaurul pe care 
l-am împachetat în 
hîrtie de atlas și vată, 
piesă cu piesă, se în
toarce în patrie.

Aceleași tablouri a- 
le marilor noștri maeș
tri Grigorescu, Aman, 
Andreescu, Luchian, a- 
celeași odăjdii țesute 
în fir de aur și ar
gint, aceleași monede 
cu efigii antice care o- 
dinioară au făcut fai
ma artei poporului 
nostru, vor fi admi
rate, de data aceasta 
nu de un mănunchi 
restrîns de privilegiați, 
ci de un întreg popor. 
Întors în patria . po
porului care l-a făurit, 
tezaurul găsește însă 
altă tară decît cea pe 
care a lăsat-o în urmă 
acum 40 de ani-

Părăsind străvechiul 
oraș care i-a acordat 
ospitalitate, tezaurul 
se întoarce într-o țară 
nouă, într-o țară care 
se pregătește să-l în- 
tîmpine așa cum se 
cuvine, în sărbătoare, 
de ziua elibeiării ei.

Expoziția tezaurului 
deschisă la București, 
dă astfel o și mai 
mare strălucire aces
tei zile în care gîn- 
durile noastre se în
dreaptă cu recunoș
tință către prietenii și 
eliberatorii noștri, oa
menii sovietici.

krun, a publicat in „Sovetskaia kultura** 
mai jos.
Activitatea Asociației „Tunis- 

U.R.S.S.'' este îndreptată spre dez
voltarea legăturilor culturale dintre 
cele două popoare. Acest lucru cere 
din partea noastră eforturi deosebite 
cu atit mai mult cu cit Tunisul s-a 
eliberat abia de curind de sub stăpini- 
rea străină care a durat 75 de ani. 
Orice ocupație, pe lingă alte consecin
țe, duce la izolarea țării respective de 
restul lumii. Ea duce și la desființa
rea libertății presei, la interzicerea 
oricărei literaturi progresiste. Pînă in 
ultima vreme era greu sau, mai pre
cis, imposibil ca un tunisian să obțină 
pașaport, chiar și pentru o călătorie în 
Orient, deoarece numai autoritățile 
de ocupație aveau dreptul să elibereze 
pașapoarte.

După cel de al doilea război mon
dial. in Tunis a fost creată asocia
ția „Prietenii Uniunii Sovietice". A- 
ceastă inițiativă a dat naștere pri
melor mlădițe, din cifre mai apoi a 
crescut in inimile multor tunisieni o 
profundă simpatie pentru popoarele 
sovietice.

Au trecut anii șl In Tunis a în
ceput lupta fățișă împotriva colo
nialismului. Și evenimentele din anii 
1952—1954 au confirmat trăinicia 
prieteniei dintre popoarele țărilor 
noastre. Este știut că prietenul la 
nevoie se cunoaște. Sprijinirea la 
O.N.U. de către Uniunea Sovietică a 
intereselor poporului tunisian, poli- 
tica sa de pace și de solidaritate cu 
popoarele care luptă pentru indepen
dența națională, împotriva jugului co
lonialist, îndreptățesc întru totul sen
timentele pe care iunisienii, le nutresc 
față de U.R.S.S.

S-ar putea ca unii oameni să 
mire de năzuința noastră fierbinte de 
a dezvolta relații culturale tocmai cu 
un stat atit de mare cum este Uniu. 
nea Sovietică, stat cu care (ara noa
stră cu greu se poate compara din 
vreun punct de vedere sau altul. A- 
cest lucru nu trebuie însă să mire 
deoarece în domeniul schimburilor 
culturale și științifice nu pot exista 
nici un fel de bariere, fie chiar și în
tre marile puteri și statele mici. Le
găturile 
de mult 
sovietici 
folosim 
U.R.S.S. 
îndirjire 
astăzi luptă cu nu mai puțină îndir
jire pentru înfăptuirea unor mărețe 
planuri creatoare. Dezvoltarea legătu
rilor culturale dintre cele două țări

fi nespus de folositoare Tunisului, 
de altă parte, această colaborare 
folosi desigur și oamenilor sovie-

va 
Re 
va . _ ,
tlci care vor afla multe lucruri inte
resante despre (ara noastră.

Călătoria delegației noastre la 
Moscova și in alte orașe ale Uniu
nii Sovietice constituie un fapt ‘îmbu
curător. Ea va contribui la întări, ea 
relafiilor de prietenie spre care n-- 
zuim atit de fierbinte. La întoarcerea 
în patrie vom face cunoscute mărețele 
realizări ale acestei țări, căci in /aja 
noastră stă o sarcină imp rtantu: 
aceea de a explica în ce constă forța 
popoarelor sovietice, lucru care, ai i 
păcate, nu este încă înțeles la noi de 
toți oamenii. Adevărul pe care-l veni 
duce cu noi în patrie va 
tărirea prieteniei 
stre.

Vreau să spun 
despre activitatea 
tima vreme de

ajuta la in- 
dlntre țările noa-

cuvinte șiciteva 
desfășurată In ul- 
Asociația noastră.

’ Hpun in ultima vreme, deoarece, cum 
1 am mai arătat, abia după procla

marea independenței țării am căp-t-t 
posibilitatea de a duce 
activitate.

La început, Asociația 
limitat la atragerea de 
și la stabilirea de legături cu VOKS-ul 
și răspunsul din partea prietenilor 
sovietici n-a întîrziat să sosească, in 
iunie 1956 a avut loc alegerea unui 
nou birou care a fixat sarcinile ime
diate ale Asociației: organizarea de 
expoziții, de referate despre Uniunea 
Sovietică, alcătuirea de delegații etc. 
Din toate cele arătate pînă acum re
iese că organizația noastră este incă 
tînără. Ne bucură însă faptul că 
simpatia de care se bucură ea este 
puternică nu numai în rîndurile inie- 
lectualitâții și ale unor militanți pe 
tărim politic ci și în rîndurile oame
nilor simpli. De asemenea, un mare 
număr de tineri, in special învăță
tori, care doresc să cunoască cit mai 
bine Uniunea Sovietică, ni s-au adre
sat cu rugămintea de a fi primiți în 
Asociația „Tunis-U.R.S.S.“.

Faptul că în rîndurile tineretului 
tunisian crește interesul pentru po
poarele U.R.S.S. constituie o chezășie 
că Asociația noastră se va dezvo.ta. 
Și aceasta cu atit mai mult cu cit 

Uniunea Sovietică am fost intlm- 
p^niru^ndepend^nța'Tor'', iar Pinati cu un profund sentiment de 

prietenie.

o astfel de

noastră s-a 
noi membri

I

culturale pe care dorim atit 
să le stabilim cu oamenii 
ne vor da posibilitatea să 
experienfa popoarelor din 
care in trecut au luptat cu

se

CALEA RAȚIUNII
Probiema Canlului de Suez, care 

. aproape o luna de zile reține a-

HABIB SAKRUN
președintele Asociației

„Tunis-U.R.S.S."

P.C, din Germania, reprezentanți aî 
populației in organele locale, li s-au 
ridicat mandatele de deputați. La Kiel, 
unități de poliție au ocupat sediul re
gional al conducerii P.C.G. și sediile 
presei partidului. La Hamburg au 
fost arestați numeroși activiști ai 
P.C.G-, iar în Saxonia inferioară au 
fost arestați 25 de activiști din con
ducerea P.C.G, printre care Heinz 
Zscherre, deputat în dieta provincială 
(Landtag).

Pentru poporul german acțiunea 
guvernului de la Bonn este o înfrico
șătoare aducere aminte și un avertis
ment. Și Hitler a început prin a 

par.idul comunist,

de aproape o luna de zile reține •' 
lecția opiniei publice mood,ale. for
mează in prezent obiec.u: conferinței 

fa Uoodra. a care participă re
prezentanți ai 22 de sute.

Evemmeaje e petrecute ia răstimpul 
care a freest âe la iata cină 
șed; a iele Gamal Abdel Nasser 
■nțat ■efloMHzarei Comparre; 
naluhti de Ssez. au demonstrat 
de cetEletneiaiâ a îost zarva iscată 
de către guvernele occoentale in 
jurul actului perfect Jegului ai gu
vernului egiptean.

încercări e guvernelor britanic și 
francez de a influeața op nia publică 
și de a exercita prescum asupra Eg p* 

I tului prin demonstrații de forță și 
prin represiuni economice nu numai 
că n-au dat rezu tatet: scontate, ci 
au avut drar on efect contrariu. Con
ferința de la Londra s-a deschis sub 
semnul solidarității furai arabe și a 
întregii lumi progresate cu Egiptul.

Caracterul nereprezentativ, s-ar pu
tea spune chiar tendențios, care stă la 
baza convocării conferinței, a trezit 
de asemenea serioase nemulțumiri în 
lumea internațională, e! dovedind nu 
dorința de a se examina o problemă 
litigioasă la un nivei adecvat, ci o 
nce.xare de a acoperi cu un gir ia- 
—ia! o serie de măsuri botă- 

inainte de către două sau 
occidentale. Este semnTi- 

lul. țara cea mai direct 
examinarea prob emeior 
a fost nid măcar con- 

privința onoriuniiSHi. com- 
ordinei de zi sau locului 

____ ___ _  iar din 45 de țâri care 
folosesc Canalul de Suez au (ost in
vitate doar 24. ignori ndu-se cu totul 
țările arabe ca și o serie de țâri suc
cesoare a’e semnatarilor convenției 
de la Constantînopole. precum și alte 
state interesate. DatoriJ deci împre
jurărilor în care au decurs pregăti
rile în vederea confernței. faptului 
că ea nu este suficient de 
tativă, datorîlă lipsei Egiptului, i 
ferin’a actuală nu poate in nici 
caz ii in măsură să adopte vreo 
tărire în fondul problemei.

Din prima zi a conferinței de 
Londra. D. T. Șepilov a precizat 
ziția guvernului 
ceastă conferință, poziție care, 
altfel, a fost fâcuiâ cunoscută și 
declarația guvernului sovietic 
publicității la 9 august

„Noi privim această conferință ca 
un prim pas pe calea tratativelor și

ne- {
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rite ma 
trei puteri 
ca tiv că Eg; 
interesată 
conferinței, 
sul.ată ia 
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po-

sovietic față de a- 
de 
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(urmare din pag, l-a)

cărei rădăcini să nu le aflăm în frăția de nezdruncinat 
dintre romini și sovietici.

Era in primele zile ale eliberării, cînd cel mai mare 
scriitor al nostru a exprimat 'Simțirea Întregului popor 
rostind cuvintele: „lumina vine de la Răsărit". Pentru 
noi, lumina aceasta a însemnat și înseamnă înțelepciune 
și putere. Ea ne-a ajutat să învingem greutățile și nepri
ceperea începutului, tot ea ne-a ajutat să privim departe 
In viitor. Noi construim pe o bază trainică, și ceea ce 
înălțăm acum va dăinui deapururi. Oricine vine la noi 
și stă de vorbă cu muncitorul sau cu țăranul, cu căr
turarul sau cu artistul, cu oameni cărora două războaie 
le-au albit timplele și al căror drum în viață a luat o 
întorsătură la 23 August 1944, nu poate să nu-și dea 
scama că țelurile noastre sînt mărețe; în privința lor 
sintem toți un singur gînd, în eforturile pentru realiza
rea lor sintem toți un singur om 1

Unora de peste hotare le place să vorbească despre 
„destinul nostru istoric". Dar cine își cunoaște mai bine 
destinul decît cei care și-l făuresc ? De la situația de 
„cordon sanitar" în mtini străine, de semicolonie a ca-

pitalului monopolist internațional, noi am ajuns printre 
țările libere ale lumii, printre firile cele mai avansate 
din punct de vedere politic. Că mai avem lipsuri, că 
n-am infrint incă toate greutățile ? Conduși de partid, 
alături pe veci de marele popor sovietic, vom învinge 
toate piedicile, pășind mereu Înainte pe drumul luminos 
al socialismului.

De 12 ani încoace, ziua de 23 August este ziua mari
lor noastre bucurii. Oaspeți din Uniunea Sovietică și 
din celelalte țări prietene vin de fiecare dată să ia parte 
la această bucurie. Sosirea oaspeților dragi din marea 
țară a socialismului a fost precedată anul acesta de 
sosirea unui tren care ne-a adus în patrie o comoară de 
preț: tezaurul de artă păstrat timp de peste patru dece
nii la prietenii noștri de la Răsărit. Operele do artă 
le-am așteptat cu nerăbdare și întoarcerea lor ne bucură 
ochii și sufletul. Dar încă mai mult decit aceasta, sufle
tul nostru se simte plin de comoara de neprețuit a prie
teniei oamenilor sovietici, din care avem acum incă o 
dovadă. In ziua celei mai mari sărbători naționale a po
porului nostru ne legăm să întărim și mai mult această 
prietenie, căci ea chezășuiește muncii noastre libere spo
rul și bucuria pe care nu le-ani fi avut niciodată, Ur.ă nai și-a 
23 August 1944 l ' ' -rwoiufrie

socotim că trebuie să încercăm 
toții, ca pe baza schimbului de păreri 
și a consul larilor, să găsim o ase
menea abordare !n vederea reglemen
tări acestei probleme ce frămintă in 
prezent mulți oameni, care să fie ac- 
caprabilă atit pen.ru statul egiptean 
cit și pentru celelalte sta.e intere
sate*. a sons ministrul Afacerilor Ex
terne al U R-S-S. la dezbaterile pre- 
um-nare. din 16 august.

Orice conferință international 
un caracter pozitiv, cel puțin 
aceea că flă posibilitatea confruntări
lor de păreri. In acest sens, primele 
z-le ale desfășurării confer.nței de la 
Londra au dovedit că există posibili
tăți ca. peste toate viciile care au 
stat la baza convocării ei, actuala 
conferință să se soldeze cu anumite 
rezultate. Cuvîntul delegaților Indiei, 
Indoneziei, Ceylonului și ai altor sta
te, a exprimat cu claritate nemulțu
mirea opiniei publice în fața încercă
rilor de amestec în treburile interne 
ale unui stat care abia de curînd — 
prin jertfe — și-a dobîndit indepen
dența. S-a confirmat din nou limpede 
câ amenințarea cu războiul pentru re
zolvarea unei problertie litigioase este 
o metodă învechită, repudiată de în
treaga omenire-

O contribuție substanțială la pune
rea problemei Canalului de Suez în 
adevărata ei lumină, a adus-o cuvin- 
tarea din 17 august a ministrului A- 
facerilor Externe al U.R.S.S. D. T. 
Șepilov a analizat cu obiectivitate 
problema, a expus poziția Un.unii So
vietice și a indicat căile cele mai 
convenabile pentru reglementarea ei, 
hiindu-Se in considerare atit in.erese- 
le naționale juste ale Egiptului, cit și 
interesele celorlalte țări care folosesc 
Canalul de Suez.

Problema Canalului de Suez pre
zintă două aspecte: naționalizarea 
Canalului de Suez și libertatea navi
gației pe Canal. Aceste două aspecte 
trebuiesc separate una de alta.

Primul aspecj — actul naționalizării 
Companiei — este un act de compe
tența exclusivă a statului egiptean, 
un act care-l privește, și orice în
cercare de ă-I discuta constituie un 
amestec in treburile interne ale aces
tui stat- Declarația guvernului egip
tean date publicității Ia 12 august, 
arată dar și documentat cît de ne
întemeiate sînt argumenfele cu pri
vire la „caracterul, internațional" al 
Companiei Canalului de Suez. sau 
referirile la Convenția din 1888, pen
tru a demonstra nelegitimitatea ac
tului naționalizării unei societăți 
creată pe baza legilor egiptene, func- 
ționînd pe teritoriu egiptean și avind 
ca obiect administrarea unui bun si
tuat în Egipt. însuși guvernul englez 
— așa cum a subliniat în cuvîntarea 
sa reprezentantul Indoneziei, R. Ab
dulgani — în memoriul adresat Curții 
de Apel mixte din Alexandria, scria 
că Compania Canalului de Suez „este 
o persoană juridică față de legile e- 
giptene; naționalitatea ei este exclu
siv egipteană și de aceea este supusă 
jurisdicției legilor egiptene". Or, ni
meni nu poate nega că, din punct de 
vedere al dreptului internațional, na
ționalizarea unei proprietăți care se 
ailă pe un teritoriu asupra căruia un 
stat își exercită jurisdicția, este un 
act legal. Statul poate naționaliza o 
proprietate, indiferent dacă proprietaț 
rii acesteia sînt cetățeni ai statului 
respectiv sau nu.

Acest principiu de. drept internațio
nal și-a găsit ..confirmarea și într-o 

ă Adunării Generale a O.N.U;

are
prin

problema. Șeful guvernului francez 
primește zilnic scrisori, telegrame, 
petiții de la organizații obștești și 
întreprinderi, prin care i se cere re
zolvarea problemei Canalului de Suez 
pe baza recunoașterii drepturilor le
gitime ale poporului egiptean și în 
conformitate cu Carta Organizației 
Națiunilor Unite.

Acceptarea propunerilor pentru re
glementarea problemei Canalului de 
Suez prezentate de guvernul sovietic 
ar face ca actuala conferință de la 
Londra, cu toate auspiciile nefavora
bile sub care a început, să se termi
ne cu rezultate pozitive. Calea rațiu
nii spre care îndeamnă guvernul so
vietic, este calea păcii pe care o do
resc toate popoarele, inciusiv poporul 
britanic și cel

adoptată în 195?. Adunarea generala 
recunoștea „dreptul popoarelor de a 
dispune în mod liber de bogățiile și 
de resursele lor naturale și de a le 
exploata in mod liber". In rezoluție 
se sublinia că acesta este un crept 
suveran inalienabil al statelor și co
respunde principiilor Cartei ONU. 
Adunarea Generală recomanda tuturor 
statelor membre a'e O.N.U. să se ab
țină de la acțiuni directe sau indi
recte menite să împiedice exercitarea 
drepturilor suverane ale vreunui stat 
in privința bogățiilor lui naturale.

Argumontind pe larg dreptul Egip
tului de a naționaliza Compania Ca
nalului de Suez, D. T. Șepilov a a- 
mintit o serie de fapte referitoare la 
naționalizarea unor companii cu capi
tal străin, cînd anumite state ale că
ror guverne încearcă azi să pună în 
discuție legitimitatea actului guvernu
lui egiptean, au întreprins aceleași 
acțiuni, fără ca cineva să se fi gindit 
să intervină.

Planul occidental de înființare a 
unui așa zis „organ internațional pen
tru administrarea Canalului de Suez" 
nu este de fapt altceva decît intenția 
de a reface. într-o formă camuflară, 
vechea Companie a cărei activitate 
s-a sfîrșit pentru totdeauna.

Privită sub cel de-al doilea aspect 
— aceia al asigurării libertății navi
gației — problema Canalului de Suez 
este intr-adevăr o problemă de inte
res internațional și numai sub acest 
aspect ea poate forma obiectul de dis
cuție al unei conferințe internaționale. 
Dar, pen.ru ca discuțiile să dea re
zultate, la ele trebuie să participe in 
primul rind Egiptul, precum și cele
lalte state interesate- Guvernul egip
tean s-a declarat gata nu numai să 
as gure respectarea prevederilor Con- 
ven.iei din 1888 ci și să ia parte la 
elaborarea unei noi convenții care să 
confirme și să garanteze libertatea 
navigației pe Canalul de Suez.

Propunînd ca cele două aspecte ale 
problemei să fie separate și să se 
constituie o comisie (din care ar 
putea face parte Egiptul. India, S.U.A., 
tranța. Anglia și U R S.S.) care sa 
stabilească problemele concrete, com
ponența, data și locul unei conferințe 
care să discute problema Suezului 
într-o atmosferă propi'ce rezolvării ei, 
D. T. Șepilov a dovedit dorința gu
vernului sovietic de a se ajunge la 
soluționarea pașnică a diferendu ui.

Propunerile constructive ale guver
nului sovietic au fost primite cu mare 
interes în Egipt ca și în lumea în
treagă. Aii Sabri, secretarul cancela
riei președintelui Nasser, într-un in
terviu acordat agenției „United 
Press" s-a declarat de acord cu pro
punerile făcute de D. T. Șepilov. Zia
rul „L’Humanite" califică calea pro
pusă de Uniunea Sovietică drept „ca
lea rațiunii".

Că aceasta este singura cale cores- 
punzămare intereselor și dorinței ma
jorității popoarelor de pe glob, o 
confirmă numeroasele acțiuni între
prinse în Anglia și Franța, prin care 
cercurile cele mai variate resping 
orice folosire a forței, orice încercate 
de dictat. Deputatul laburist Anthony 
Benn, luînd cuvîntul la Bristol, ce
rea ca toate pregătirile militare din 
Mediterana să înceteze, iar con'erința 
de la Londra care „nu poate fi con
siderată împuternicită să hotărască 
problema cu privire la soarta Cana
lului de Suez întrucît țările reprezen
tate la '.conferință au fost alese de 
una dintre părțile în conflict", să pre- tipărit, mașini de .scris, și, sume u. 
zirtte O.N.U- spre examinare întreaga > bani. Unui număr de 312 membri ai

francez.

IN 1933...
a făcut ca deunăzi, pe 
telegramelor de presă, 

Londra,

CA
întîmplarea 

aceeași filă a 
alături de o telegramă din 
care scria : „Corespondentul din Bonn 
al ziarului britanic „Financial Times" 
anunță că planurile militare ale Re
publicii Federale Germane pentru pe
rioada 1956—1960, prevăd cheltuieli 
pentru achiziționarea de armament și 
echipament militar în valoare de 730 
de milioane lire sterline" — să se 
găsească și o telegramă din Diissel- 
dorf care anunța că „în urma inter
zicerii de către Tribunalul constituțio
nal vest-german a Partidului Comu
nist din Germania (P.C.G-), în toate 
laenderele Germaniei occidentale a 
început o campanie de persecuție îm
potriva organizațiilor și presei P.C.G. 
și a altor organizații de masă. Agen
ția A.D.N. relatează că în numeroase 
cazuri acțiunile polițienești au luat 
caracterul unor operațiuni militare 
care au continuat pînă tîrziu noap
tea". Legătura dintre aceste două te
legrame nu mai trebuie subliniată. 
Fără- îndoială, că făcînd această le
gătură, gîndul fiecărui cititor se duce 
în urmă cu 23 de ani, cînd străzi'e 
Germaniei cunoșteau aceeași „anima
ție" polițienească, pînă tîrziu noaptea, 
cum spun laconic ziarele, sau mai 
precis, de predilecție noaptea.

lată ce scria pe atunci ziarul 
„Trud" : „La Bremen detașamentele 
de poliție au făcut percheziții în se
diul comitetului regional al Partidu
lui Comunist, în tipografia comunistă 
și în locuințele activiștilor comu
niști....". „In întreaga Germanie con
tinuă persecutarea Partidului Comu
nist și a organizațiilor muncitorești".

Orașele vest-germane retrăiesc aț; 
mosfera din primele zile ale venirii 
lui Hitler la putere. Sentința pronun
țată la 17 iuiie de Tribunalul de la 
Karlsruhe — prin care se interzice 
funcționarea Partidului Comunist d n 
Germania a fost semnalul dezlănțuirii 
terorii polițienești de mult pregătită 
împotriva forțelor progresiste — și 
în primul rînd împotriva 
lor.

La Diisse’dorf, Hanovra, 
weig, Hamburg, Munchen 
orașe, sediile P.C.G. și ale 
muniste au fost devastate 
iar numeroși activiști ai P.C.G. ares
tați pentru „activitate anticonstituțio
nală". După cum a anunțat ministrul 
de interne din landul Renan'a de 
nord — Westfalia, poliția din această 
provincie a efectuat '712 raiduri în 
cursul cărora au fost confiscate zece 
tone de material tipărit, mașini de 

ț:. _ de

comuniști-

scoate din lege
pentru ca apoi sa continue „opera
țiile de curățire" asupra celorlalte or
ganizații democratice. Autoritățile 
bonniste n au întîrziat să apuce a- 
celașj drum. La Bremen au fost si
gilate de asemenea sediul Uniun f 
femeilor democrate din Germania și al 
Comitetuiui pentru pace al muncito
rilor portuari, confiscîndu-se nume
roase materialp. La Frankfurt pe 
Main, poliția a 'sigilat sediile ziarului 
„Sozialistische Volkszeitung" și al e- 
diturij „Rhein-Main". Au fost de ase
menea ocupate sediile altor organi
zații democratice din acest oraș. în
suși corespondentul special din Ber
lin al ziarului britanic „Scotsman" 
își exprimă părerea că socialiștii și in 
genere cercurile de stingă din Germa
nia occidentală „se află în prezent 
pe marginea declarării lor în afara 
legii, iar acuzațiile extrem de ușor 
de adus de „colaborare" sau de „co
munism ascuns" reprezintă o primej
die serioasă pentru libertatea indivi-

■ duală".
Puternicele manifestații care au loc 

în toate orașele vest-germane, glasu
rile de protest a numeroși conducători 
socialiști și a reprezentanților diver
selor organizații democratice, denotă 
că populația vest-germană este 
șțientă de calea periculoasă pe 
a pornit-o guvernul Adenauer, 
încearcă să lovească astfel în cei 
buni luptători pentru o German e uni
tă, democratica și pașnică.

Nimănui nu-i scapă semnificația 
faptului că interzicerea Partidu'ui Co
munist — cerută de guvernul federal 
în 1951 și luată în discuție de Tri
bunalul de la Karlsruhe în 1954 — a 
fost hotărîtă tocmai în momentul cînd 
autoritățile vest-germane anunță ter
minarea pregătirilor pentru punerea 
în vigoare a legilor serviciului militar 
obligatoriu.

Diversiunea de tip hitlerist pregăti
tă de guvernul de Ia Eonn pentru a 
abate atenția populației vest-germane 
de la trecerea spre remilitarizare fă
țișă menită să permanentizez? scinda
rea Germaniei, a trezit cea mși pro
fundă indignare nu numai în Germa
nia ci și în cercurile democratice din 
lumea întreagă.

In Uniunea Sovietică, unde s a luat 
cunoștință de măsurile samavoln'ce 
ale guvernului de la Bonn, opinia pu
blică protestează cu indignare.

„P. C. din German's trăiește și va 
trăi !“ — scrie N. Sergheev într-un 
articol apărut în ziarul ..Trud". 
„Nici teroarea, nici .un fel dc măsuri 
polițienești nu pot nimici un partid 
a cărui forță rezidă în mărețele lui 
idei, în indisolubila Iui legătură cu 
masele. Tocmai un asemenea pari, d 
este gloriosul Partid Comunist d:n 
Germania —trup din trupul pono'u'ui 
muncitor și el nu poate fi nim'c t, 
așa cum nu poate fi nimicit poporul 
german".

Partidul Comunist d n Germania — 
se spune în declarația publicată de 
conducerea P-C.G. după sen.ința ele 
la Karlsruhe — trăiește și va fi în 
primele rînduri ale .clasei muncitoare 
și aie poporului, cînd era lui Ade
nauer va fi de mult apusă ,

S. GALER1U

<

con- 
care 
care 
mai

Braunsch- 
și în alte 
presei co
de politie,
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